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І В Римі відкрито 17-ті 
літні курси УКУ 

Рим (УКУ). — У неділю, 
21-го червня ц.р., тут врочи 
сто відкрито 17-ті з черги 
літні курси Українського 
Католицького Університе-
ту Архиєрейською Літур-
гією та інавгураційною се-
сією. Літургію правив Пат-
ріярх Мирослав Іван Люба-
чівський, у співслужснні о. 
Архимандрита Івана Хоми, 
ректора УКУ, та о. Лева 
Гайдукевича, салезіянина з 
Мало? Семінарії; діякону-
вав отець-студит Гліб Лон-
чина. Співали всі присутні 
— студенти, викладачі й 
гості. Патріарх Любачівсь-
кий виголосив відповідну 
проповідь. 

Після Літургії всі зібра-
лися в залі авдиторії, де 
проведено інавгураційну 
сесію. Отець-ректор І. Хо-
ма у вступному слові подав 
інформацію про минулоріч-
ну діяльність УКУ в ділянці 
авдиторного навчання, ви-
давництва та розбудови біб 
ліотеки й архівів. Зокрема 
ствердив він, що закінчуєть-
ся добудова головного бу-
динку саме для кращого 
приміщення книгозбірні й 
зібраних архівів, головно 
Покійного Патріярха Йоси 
фа. Також закінчуються мо-
заїчні праці в соборі св. 
Софії, щоб цей храм вже 
повністю завершений зуст-
рів ювілей Тисячоліття нас-
тупного року. 

Проф. Ярослав Розум-
ний з Вінніпегу прочитав 
інавгураційний виклад про 
релігійні елементи в ўкраїн 
ській духовій культурі, 
головно змальовуючи, як 
сильно новітня українська 
література просякнеш вплн 
вами християнства, моралі 
та біблійними сюжетами. 
Він довше зупинився на уќ-
раїнсьхих ` кяястпшж; "яюмг' 
теперішнє совєтське літе 
ратурознавство намагаєть-
ся представляти в проти-
лежному світлі. 

Виклади розпочалися в 
понеділок, 22-го червня з та 

ких ділянок: музикознавст-
во (д-р Мирослав Антоно-
вич, Голландія), історія (д-р 
Юрій Гасцький, Кеймо-
ридж), літературознавство 
— проза (д-р Леонід Руд-
ницький, Філадельфія), лі-
тературознавство — поезія 
(Я. Розумний), історія, мис-
тситва (д-р Дарія Марќусь. 
Чикаго), італійська мова (о. 
Г. Лончина). Наступного 
тижня прибули ще виклада-
чі: д-р Олекса Горбач (Ні-
меччина)з мовознавства,. 
д-р Кирило Мнтрович (Па-
риж) з філософії та д-р Ва-
силь Марќусь, він же дирек-
тор курсів, Чикаго, з полі-
тичних наук. Всіх студентів 
є 31 з Америки, Канади, 
Німеччини, Аргентини, а 
навіть із Східньої Европи. 

Вже першого тижня сту-
денти мали змогу відвідати 
визначні місця Риму під 
фаховим проводом вќќлада 
чів. як також Ватіканський 
музей. Передбачені інші 
прогулянки поза Рим, як 
також участь в ювілейній 
науковій конференції УКУ 
та Українського Богослов-
ського Наукового Товарнеѓ 
ва, що відбудеться 9-11-го 
липня та буде присвячена 
Тисячоліттю Християнства 
в Україні. 

У середу, 24-го червня 
професори і студенти вша-
нували Патріярха Любачів-
ського з нагоди його наро-
дин. Слово від професорів 
мав проф. Л. Рудницький 
заступник директора курсів 
а від студентів Олександер 
Пецюх з Югославії. Сѓуден 
тќа Ольга Левчнн заграла 
на бандурі кілька пісень; 
також від студентів вручено 
достойному соленізантові 
китицю квітів. Оцісля від-
булося прийняття в атрТюмГ-1 
УКУ для присутніх студен-
тів і викладачів. В обителі 
на площі Мадонна деі Мон-
ті сестри Святої Анни час-
тували запрошених гостей і 
викладачів вечерою. 

На Союзівці відбудеться концерт 
в пошану свв. Володимира і Ольги 

'- Союзівка. — В неділю, 
19-го липня ц.р., о ѓод 4-ій 
по полудні, тут в залі „Ве-
селки" відбудеться концерт 
в пошану свв. Володимира і 
Ольги. Концерт підготовля 
ють такі товариства: Брат 
ство св. Володимира, Ма-
рійська Дружина і 89-ий 
Відділ Союзу Українок Аме 
рики, від імені місцевого 
комітету 1000-ліття Хри-
Щення України. 

В програмі: доповідь 
проф. Марти Богачевськоі-
Хомяк, виступ хору „Золо-

тий Гомін", під диригенту-
рою д-ра Олега Волянсько-
го, рецитації: монтаж Е. 
Рубчак, Л. Яців, А. Яц; 
рецитація В. Паращук, дек-
лямація учениці школи ук-
раїнознавства, Марти Ма-
кух, фортепіянове сольо 
Уляни Пінковської-Сснчи-
шин, і скрипкове сольо проф, 
В. Тритяка. 

Дохід з імпрези призна-
чений на місцевий Комітет 
1000-ліття Хрищення Укра-
їни. 

Я ПРАЦЮВАВ ДЛЯ СІ-АЙ-ЕЙ — 
ЗАЯВИВ ЖУРНАЛІСТ Ч. ҐЛЕСС 

Бейрут. Ливан. Амсри-
канський журналіст, співро-
бітник телекомпанії АЙ-Бі-
Сі. Чарлз Глесс заявив на 
відеострічці. яку мусулман-
ські терористи постаралися 
передати через прихильну 
до них ливанську телестан-
цію. шо він був співробіт-
ником для американського 
Центрального розвілчого 
управління (Сі-Ай-ЕЙ) і що 
він приїхав на Близький 
Схід, для виконання шпи-
гунських завдань. 

Змучене і заросле облич-
чя Ч. Ґлесса вказувало, що 
ця людина перебуває весь 
час піл вишуканим терором 
арабських терористів і. що 
його заява, була зроблена 
піл примусом, а може на-
віть погрозою смерти. Так 
принайменше думають роз-
відчі чинники ЗСА. пред-
ставники американської ам-
басадн і речники тслеком-
нанії Ан-Бі-Сі. Кримінальні 
сиеиіялісти і психологи, які 
спостерігали відчитану 
Глессом п'ятихвилинну зая-
ву звернули увагу, що його 
голос уривався, він був ду-
же поденервований. очі нес-
покінно скакали, руки тряс-
лися, волосся було розбур-
хане. сорочка пом'ята і прав 
доподібно брудна, обличчя 
не голене принайменше кіль 
ќа днів. Все це вказує. -
заявили деякі із спостеріга-
чів, - иіо ця людина ще 
голину тому могла псрехо1-
лити пекельні тортури. ; 

Повільним і ламаним го-
лосом Глесс відчитав свою 
заяву у якій він виразно і 
недвозначно признається 
до співпраці із Сі-Ай-ЕЙ 
кажучи, що його журналіс-
тична праця була тільки 
прикриттям його справжніх 

Виглядало, що заява була 
приготована терористами і. 
правдоподібно написана 
невиразними буквами, бо 
Глесс переривав читання, 
приглядався до тексту ближ { 
чс. чого звичайно не роб-
лять освітчені люди та й ще 
журналісти. Речник Адмініс 
трації президента Роналла 
Регена. Марлін Фітсвотер 
заявив, що терористичні 
групи звичайно виготовля-
ють такі й подібні заяви під 
терором захопленого і то-
му їх (заяви) не треба брати 
серйозно, бо в цьому вчпад-
ку „ми маємо до діла з 
проіранськими групами те-
рористів. безоглядних у сво 
їх діях` .̀ - заявив Фітсво-
тер. 

Відеострічка була лостав-
лена невідомими осібняка-
ми також деяким західнім 
-агентствам з допискою під-
писаною організацією обо-
рони свободи для ливансь-
кого народу. ‚џІ 

Журналіста Ч. Ґлесса за-
хопили у Бейруті 17-го черв, 
ня і він є першою жертвою 
після того, як Снрія виріши-
ла вислати 7.500 військови-
ків до мусулманської части-
ни Бейруту для наведення 
спокою. Його схоплення 
викликало незадоволення 
сирійського військового ко-
манлування і в самого нрс-
зидеита Сирії Гафеза ель-
Ассада. Сирійці думають, 
що більшість заклалників 
перебувають в руках орга-
нізації ..Герцболяг". тобто 
..Партії Бога'̀ , безоглядної 
у своїх терористичних ліях. 

Речник Державного ле-
партаменту Чарлз Релман 
заявив офіційно, що Ч. 
Глесс не був затрулнений в 
жадній федеральній агенції. 

цііщгУндьких,здвдаіь`.,, .^Ш№УЎРSbAfcEaV. 

Появився п'ятий том річника 
УВУ німецькою мовою 

Джерзі Ситі, Н. Дж. — У 
постійних виданнях УВУ, 
що появляються також час 
від часу німецькою мовою, 
випущено п'яту книгу-аль-
манах інформаціЙ з україн-
ського наукового світу п.н. 
„Jahrbuch der Ukraine kundV 
1986. 

Річник, що його зредагу-
вав проф. Григорій Васько-
вич, а мовно справив Роман 
Шупер, обіймає 334 сторін-
ки друку. У її змісті, після 
вступу про трагедію Чор-
нобиля.вміщено ряд допові-
дей українських університет-
ськиХ професорів: В. Коси-
ка. Т. Мацькова, Б. Цюцю-
ри, А. Жуковського, І. Ка-
чуроаського, В. Жили, Я. 
Славутича і Л. Рудницького 
на теми з української істо-

Представники Альбертської Ради КУК 
зустрілися із заступником прем'єра 

Едмонтон, Альта (КУК). 
— Представники Провін-
ційної Ради Альберти 
(КУК-ПРА) зустрілися із 
заступником прем'єр-мініст 
ра Доном Мазанковськиму 
Вегревіллі у суботу, 13-го 
червня ц.р. 

Ліда Шулякевич, діюча 
голова КУК-ПРА та голо-
ва едмонтонського відділу 
КУК, очолювала делегацію 
до.. якої входили д-р Роман 
Петришин, член КУК-ПРА 
Василь Підручний, колиш-
ній директор Альбертської 
ради фінансових акцій, який 
був дорадником делегації, 
Соня Скібо, голова калгар-
ського відділу КУК, та Мар 
ко Левицький, екзекутив-
ний директор КУК-ПРА. 

Засідання мало за мету 
розвинути кращу комуніка-
цію з урядом та інформува-
ти заступника прем'єр-мі-
ністра про проекти культур-
ного та громадського харак 
терў, які провадить КУК. 

Головними точками дис-
кусії були такі справи: 

0 Інститут Українського 
Мистецтва при Едмонтонсь 
кому Громадському колед-
жі ім. Ѓрента МакЮвана, 
який стане першим центром 
в Канаді, де будуть вивча-
ти усі форми українського 
мистецтва; 

т Українська двомовна 

Під час зустрічі (зліва): Василь Підручний, Соня Скібо, 
Дон Мазанковський. Ліда Шулякевич, Марко Левицький, 

д-р Роман Петришин. 

програма в Альберті, яка 
сприяє розвиткові украінсь-
коі освіти та збагачує ук-
раінську культурну спадщи 
ну в католицьких та публіч 
них школах; 

0 Товарства танців та 
мистецтва, які існують в 
структурі КУК-ПРА та тво 
рять постійну сітку мистців 
та танцюристів в Альберті. 

КУК-ПРА попросила зас 
тупника прем'єр-міністра 
підтримувати ті цілі. Деле-
гація подякувала канадсь-

кому урядові, а зокрема 
міністрові закордонних 
справ Джов Кларкові. за 
Його старання уможливити 
Данилові Шумўкові емігру-
вати до Канади. 

КУК-ПРА також повідо-
мили заступника прем'єр-
міністра про свої пляни від-
значити Тисячоліття Хрис-
тиянства в Україні, та про 
Український День, який від-
будеться 9-го серпня на Селі 
Спадщини Української Ку-
льтури. 

рії, літератури та релігії. 
У другій частині находи-

мо дві статті на мистецькі 
теми, а це проф. В. Янева і 
Бланки Єрабкової, прикра-
шені прегарно виконаними 
репродукціями картин та 
різьб. 

Третя містить ряд стат-
тей на актуальні теми таких 
відомих авторів, як проф. В. 
Янів, А. Каратницький, Я. 
Славутич, о. й. Петерс, сл. 
п. А. Драган, Ю. Лужннць-
кий, 3. Соколюк і О. Вінто-
няк. 

У четвертій частині вмі-
шені звіти із праць українсь-
ких наукових інституцій на 
терені Европи, а — в п'ятій 
рецензії на ряд нових ўкраїн 
ських видань. 

На закінчення річника 
знаходимо ще передрук 
двох рецензій на книгу Ро-
берта Конквеста „Жнива 
розпачу" які появилися у 
прсстижевій німецькій пре-
сі, а це у ‚‚Франкфуртер 
Альгемайне Цайтунґ" і 
„Вельт ам Зоннтаг". Закін-
чує книгу стаття Джеймса 
Мейса англійською мовою 
із „Л ос Анджелес Тайме" на 
тему Геноциду на Україні. 

Ціла книга незвичайно 
дбайливо виготовлена, ви-
дана на знаменитому папері, 
робить своїм поважним, 
багатим змістом і появою 
важливий вклад у поширен-
ня знання про українську 
науку, історію, літературу і 
українське мистецтво серед 
німецьких читачів. 

Книгу можна замовляти, 
пишучи на адресу: Arbeits-
-Und Forderungsgesmein-
schaft der Ukrainishen Wis-
senschaiten e.V., Pienzenauer 
str. 15. D-8000 Munchen 80. 
West Germany. 

КОНЦЕРТ В ГАНТЕРІ 

Гантер. Н. Й. Тут в 
неділю. 12-го липня ц.р.. о 
гол. 8-ій вечора, в Центрі 
української культури вілбу-
лсться концерт - пертий із 
серії літніх концертів цього 
року, з участю Христини Р. 
Липецької. меццо-сопрано 
та Юрія Цибрівського ,фор-
тспіян. Цей концерт запо-
чаткує серію літніх концер-
тІв 1987. що будуть в май-
бутньому відбуватися в су-
боти. 

6. Норт цапа інтерѓ'ю 
кореспондентові 

жуфнапу „Лайф" 
Ню Йорќ. — Агентство 

ЮнаЙтед Пресе Інтернеше-
нел Й інші подали до відо-
ма, що дружина підлолков-

I ника Олівера Норта, Бетсі. 
дала обширнс інтерв'ю ко-
респондентові журналу 
„Лайф'̀ . 

Підполковник О. Норт. 
морський піхотинець і вете-
ран в'єтнамської війни, по-
винсн датн відповідь на 
питання, чи президент Ро-
налд Регсн знав про неза-
конні фінансові операції й 
велику мільйонову допомо-
гу для „контрас", бо, як 
‚відомо, він підтримував 
, боротьбу антикомуністів в 
'Нікарагуа, вважаючи, що 

І; нікарагуанський нарід має 
право користуватися демо-
кратичною системою, а не 
накиненою при допомозі 
комуно-московських імпсрі 
ялістів комуністичною сис-
темою правління, що її тепер 
практикують сандіністи. 
користуючись повною до-
помогою Москви. Крім то-
,го, — кажуть політичні епос 
терігачі, — Президент ЗСА 
'завжди підреслював важ-
ливість боротьби „конт-
рас" з огляду на можли-

І вість розбудови Мосвќою 
(мілітарних баз в сусідстві 
ЗСА. 

У журналі „Лайф", який 
появився вже у понеділок. 6-
го липня, на місяць серпень 
1987 року, надруковано ін-
терв'ю з Б. Норт, яка заяв-
ляє, що їхня родина мораль 
но і душевно приготована 
на всякі можливості, включ 
но з можливістю процесу і 
за суду и мужа. „Я не думаю 
'що він примирився вже з 
такою можливістю, але на-
віть, якщо вона наступить. 
ми приймемо присуд спокій 
но, тому що ми християни і 
визнавці демократичної 

справедливости. Він хоче 
усе розказати американсь-
кому народові, бо якщо не 
сказати правди, людям бў 
де тяжко зрозуміти суть 
боротьби з комунізмом, 
який поширюється скорими 
темпами у цілому світі", — 
заявила Б. Норт кореспои-
дснтові журналу. 

При тій нагоді дружина 
О. Норта підкреслила, що 
часом вона дуже уважно 
слідкує за перебігом опитів, 
які веде конгресова комісія 
у справі ірансько-нікара-
гуанської афери. „У мене 
тоді створюється враження, 
що допитувачі тримають в 
руках зброю скеровану в 
нашу сторону". — заявила 
Б. Норт. 

Вона часто покликалася 
на Біблію, чи як вона каже 
„ќнижу правди", у якій ска-
зано. що треба молитися 
також за ворогів ваших, бо 
часом вони не знають, що 
вони роблять. Інтелігентна 
дружина підполковника 
признається, що їй часом 
тяжко зрозуміти політичну 
філософію, пов'язану з не-
нависло до людей інакоми-
слячих. 

Підполковник О. Норт не 
вмііиувався до ходу розмов 
між кореспондентом .Лайф" 
і його дружиною. Він косив 
траву довкола хати і при 
кінці розмови, коли корес-
пондент вже ВІДХОДИВ, тіль-
ки завважив: „Яќщо.б мені 
платили стільки, як гово-
рять в Конгресі, то я вже 
давно купив би собі нову 
автоматичну машину до 
кошення трави". 

Свідчення підполковника 

О. НОРТ ЗІЗНАЄ ПЕРЕД 
КОМІСІЄЮ КОНГРЕСУ 

О. Норт в Конгресі. 

Вашінгтон. — У вівто-
рок, 7-го липня, перед об'сд-
наною комісією Конгресу, 
яка розслідує іранську спра 
вў. почав давати зізнання 
підполковник Олівер Норт. 

О. Норт дістав обмеже-
ний імунітет, тобто його не 
можуть притягнути до су-
дової відповідальиости на 
підставі його зізнань. Діс-
тавши імунітет. Норт не 
має права відмовлятися від 
зізнань, бо тоді йому загро-
жує в'язниця за неповагу до 
Конгресу. Однак для при-
тягнення його до судової 
відповідальиости можуть 
бути використані докази, 
зібрані спеціяльним про-
куратором Лоренсом Вол-
шом перед тим. як Норт 
виступив у Конгресі. 

л и ^ - ^ „ .. і Головне питання, відпо-

вою КОМІСІЄЮ викликають 
велике зацікавлення в ЗСА і 
за кордоном. 

У СВІТІ 
АДВОКАТ КЛЯВСА БАРБІ. німецького гестапівця, який 
піл час Другої світової війни займався зл'очинами у 
французькому місті Ліон, подав апеляцію до вищої 
судової інстанції проти засуду. Жак Верже вважає, що суд 
над його клієнтом був несправедливим, тенденційним з 
упередженням до підсудного суддів, лави присяжних, 
прокуратури і свідків. Суд визнав К. Барбі винним в усіх 
340 пунктах обвинувачення і засудив його на доживотну 
тюрму. 

ПРЕДСТАВНИК АНГОЛЬСЬКИХ партизанів, чи радше 
руху спротивў до насадженого Москвою комуністичного 
уряду, заявив, що ЮН1ТА мас великі успіхи в боротьбі з 
урядовими військовими частинами і кубинцями, які були 
наслані для допомоги Анголі, і що бій буде продовжува-
тись, аж до остаточної перемоги, хочуть цього чи не 
хочуть комуністичні держави світу, включно із Совєтсь-
ким Союзом, який витрачає грубі мільйони долярів на 
зброю для Анголі і економічну допомогу. В комунікаті 
підписаному головою генерального штабу повстанців ген. 
Дсмонстенссом Амосом говориться, що повстанці ЮНІ — 
ТА розбили недавно полк урядового війська і декілька 
кубинських частин, знищили багато панцерних возів і 
захопили чимало воєнн'их ..трофеїв", тобто зброї й 
амуніції. 

КОЛИШНІЙ ПРЕЗИДЕНТ ЗСА Джиммі Картер, який 
перебуває тепер у Великобританії у поворотній дорозі з 
відвідин кількох азійських країн і СССР. назвав генераль-
ного секретаря ЦК КПСС Міхаїла Горбачова найбільш 
„небезпечним, а заразом здібним й ІНІЦІАТИВНИМ лідером 
сьогоднішнього світу". Своєю ІНІЦІАТИВОЮ перевести 
зміни в Совєтському Союзі він зумів привернути увагу 
світу до проблем в СССР і поставити свою країну в 
авангарді країн, які боряться за мир. — заявив Дж. Картер 
групі британських кореспондентів. 

В СЕУЛІ, ПІВДЕННА КОРЕЯ, продовжуються демонст 
рації студентів проти уряду президента Чан Ду Гвана, не 
зважаючи на погодженість уряду змінити конституцію і 
відбути вільні вибори під наглядом Організації Об'єдна-
них Націй та звільнення в останньому часі 117 південно-
корейських дисидентів. Принаймні один з лідерів опозиції 
(кажуть, що він є також потенційним кандидатом на 
президента) Кім Юнг Сем, звернувся до студентської 
демонструючої молоді із закликом тимчасово припинити 
масові демонстрації і таким чином дати змогу лідером 
опозиційних політичних партій полагодити спір шляхом 
двосторонніх переговорів. Демонстрація була зв'язана з 
похоронами одного із студентів. Лі Ган Ела. який у 
раніших з ударах з поліцією був поранений в голову і 
помер у шпиталі. 

В ЖЕНЕВІ РОЗПОЧАЛИСЬ таємні переговори між 
представниками З'єднаних Стсйтів Америки і Совєтського 
Союзу у справі ситуації на Близькому Сході, головно в 
районі Перської затоки. Голова американської делегації, 
заступник державного секретаря для справ Близького 
Сходу Ричард Мирфі заяви кореспондентам, що після 
закінчення переговорів не буде спільного американсько-
совєтського комунікату і не буде спеціальної пресової 
конференції в тій справі, бо така існує домовленість між 
двома делегаціями. Білий Дім надіється, що делегати 
СССР в Раді Безпеки Організації Об'єднаних Націй 
голосуватимуть за прийняттям резолюції про припинення 
війни між Іраном й Іраком, яка становить загрозу також 
для інших країн на Близькому Сході і готова причинитись 
до поширення конфлікту з участю збройних сил велико-
держав. 

гресмени від Норта. поля-
гало в тому, чи знав прези-
дент Роналд Реген. що час-
тнна грошей, отриманих 
від Теграну за американ-
ську зброю, використовува-
лася для допомоги нікара-
гуанським партизанам-ан-
тикомуністам. Відповідаю-
чи на це запитання. Норт 
сказав: ..Я особисто ніколи 
не обговорював з Президен 
том справу про використай 
ня прибутку від продажу 
американської зброї Ірано-
ві для допомоги нікарагу-
анському спротивў. Під час 
мого перебування в Раді 
Крайової Безпеки я вихо-
див із здогаду, що Прези-
дент знає про те. чим я 
займаюся, і санкціонує це 
через моїх начальників". 
Норт сказав, що ніколи не 
заторкував цієї справи у 
розмовах з Президентом. 

Підполковник Норт ска-
зав також, що як заявив 
йому асистент Президента з 
питань крайової безпеки 
адмірал Джан Пойндекстер, 
Р. Регсн не мав поняття про 
передачу іранських грошей 
партизанам. .‚У п'ятницю. 
21-го листопада, або коло 
того. сказав Норт, — я 
прямо запитав адмірала 
Пойндекстера: 'Президент 
про це знає'Ѓ, і він відповів 
мені, що не знає. А 25-го 
листопада, коли мене пере-
всли в підрозділ морської 
піхоти, мені зателефонував 

Президент ЗСА і під час цієї 
розмови сказав: 'Я понят-
тя не мав' ". 

„Я є тут для того, щоб 
розказати вам всю правду. 
— заявив Норт членам сліл-
чої комісії. - Гарну, пога-
ну і гірку. Я тут для того. 
щоб розповісти про все. Я 
тут для того, щоб взяти на 
себе відповідальність за те. 
що я зробив. Я не прийму 
відповідальності! за те. то 
зробили інші... Я не думаю. 
що наша діяльність у Ралі 
Крайової Безпеки була ко-
ли-небудь пов'язана з пору-
шенням закону. - - додав він 
пізніше. — Я так не думав 
тоді, і я так не думаю нині". 

Норт також зізнав. шо 
бачив датовану листопадом 
1985 року секретну дирек-
тиву президента"Реієна, j _ 

"ЗІКЙІ санкціонувалася 'мину-"" 
лою датою участь СІ-АЙ-Ей 
в операціях з достаною 
зброї Іранові. За словами 
Норта. в директиві було 
сказано, що доста ва зброї 
Тегранові має на меті звіль 
нення американців, захоп-
лених в Ливані. Згодом Рс 
ген заперечував, що мова 
йшла про обмін зброї на 
заклалників. Цю директиву 
знайти не вдалося. Норт 
повідомив, що бачив її в 
кабінеті Пойндекстера. Піл 
полковник підтвердив, шо 
хронологія полій, складена 
для слідчих Департаменту 
справедливости після вик-
риття секретних відносин з 
Іраном, містить навмисні 
неточності, але заперечу-
вав. що він один несе відио-
вілальність за цюфальсифі-
кацію. Він підтвердив та-
кож, що систематично зни-
щував документи, але лока-
зував. що це робилося з 
метою секретності. ..Я зни-
щував документи практнч-
но кожний день". заявив 
Норт. зауваживши, то віл 
дотримання секретності за-
лежав успіх операцій і жит-
тя людей. 

Речник Білого Дому Мар 
лін Фіцвотер заявив репор-
терам. що президент Ро-
налл Регсн був зайнятий 
державними справами і не 
дивився на зізнання Норта. 
що передавалися на гслеві-
зії. 

В АМЕРИЦІ 

АДВОКАТИ ГОЛОВНОГО прокуратора Едвина Mica, 
публікуючи документацію, в якій точно представлено його 
грошові спілкування з одним із дорадників фірми Ведтск. 
рівночасно заатакували директора бюра стики. Вони 
обвинувачують цього службовця в тому, що він „псресту-
пив федеральний закон", виявляючи свої особисті погляди 
на справу Міза без попереднього порозуміння з ним. 

АМЕРИКАНСЬКА АСОЦІАЦІЯ пенсіонерів, 25-мільйо-
нове членство якої становить одну з найбільших нсконфе-
сійних організацій в країні, цього року вперше проявляє 
велике зацікавлення президентськими виборами. Асоиія-
ція як така не плянує підтримувати кандидатуру того чи 
іншого кандидата з демократичної чи республіканської 
партій, але плянує перевести інтерв'ю з усіми кандидатами 
та розповсюднити між своїми членами їхні відповіді 
Головні питання в цих інтерв'ю будуть заторкуватн 
справу хворобового та соціяльного забезпечень. 

У ВІМБЛДОНІ, АНГЛІЯ, в суботу, 4-го липня ц.р., 
Мартіна Навратілова стала чемпіонкою серед жінок в 
індивідуальній грі в тенісі, перемігши Стсффі і Граф 7-5,6-
3. Замітна ця виграша Навратілової є гим, що це шостий 
раз підряд вона стала переможцем у Вімблдоні. По 
короткому відпочинку Мартіна знову зустрінеться з 
Стеффі на тенісовнх кортах у відкритому турнірі ЗСА під 
кінець літа ц.р. 
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Проблема Кореї — 
спадщина Ялти 

Недавні тритижневі бурхливі демонстрації у 
: Південній Кореї стали в центрі уваги міжнарод-
`': ної преси. Йшлося ніби тільки про зміну режиму 

у Південній Кореї, що її президент, який прий-
шов до влади у військовому перевороті, як 
генерал-диктатор не хотів — як усі диктатори — 
позбутися тієї влади і змінив конституцію, за 
якою могли б його „перевибирати" до смерти. За 
тією своєю псеадоконституцією він теж призна-
чив свого наступника, також генерала. Проте 
політична атмосфера у Південній Коре? не 
підходила під хронічну диктатуру. Президент 
Чун Ду Гван шантажував нарід аргументом, що 
тільки сильна влада може запевнити країні 
безпеку, якій вічно загрожує новий наїзд кому-
ністичної Північної Кореї. Але цей аргумент не 
міг переконати суспільства, зокрема молоду 
генерацію, яка виховалася на традиціях спершу 
резистансу проти японської окупації, згодом на 
традиції Корейської війни. Те порівняно недавнє 
минуле живе ще в пам'яті всіх корейців і батьки 
передають його дітям, які тим паче не хочуть 
мати над собою диктаторську військову владу. 
Покищо виглядає, що партійно-політична опози-
гіія, яка солідаризувалася Із демонстрантами, 
виграла, бо призначений президентом Чуном 
наслідник Pax заповів уже прилюдно, почерез 
'контрольовану урядом телевізію, загальні без-

: ^посередні вибори нового президента із скасу-
% ванням пресової цензури та звільненням полі-. 
Џ. тичних в'язнів. " 

Насправді це проќлін Ялтинської конферен-
ції і складеного на основі її рішень Потсдамсько-
го договору 1945 року, де президент Ф.Д. 
Рузвелт погодився на поділ Німеччини, В'єтнаму 
і Кореї на вільну і комуністичну частини. 

У червні 1950 року Північний В'єтнам заатаку-
'̀. вав Південний. 20-го листопада того ж року 
: геніяпьний полководець американської армії, 

яку президент Труман вислав на поміч Південній 
Кореї, дійшов уже до китайського кордону. Але 
Труман відкликав генерала Даґлеса МекАртура 
з командного посту, китайські І північно-корей-
ські війська перейшли до контрофензиви і 

;- щойно в липні 1951 року прийшло до мирових 
- переговорів, які тривали два роки. 
;; Корейська війна тривала б ще довше, але 
і; обраний на президента Д.Д. Айзенгавер ще 
:: перед своєю інавгурацією полетів туди і загро-
:-: зив Пекінові, що він знищить атомовою зброєю 
;` китайський промисловий центр у Манджурії. 
::; Настало перемир'я, яке існує по нинішній день і 
:': по нинішній день перебуває на території Півден-
-'-: ної Кореї 40,000-на американська армія. 
:'.': . Ця наявність американської збройної сили і 
:-: надзвичайне відродження південно-корейської 
`-'.` економіки стали головними причинами захитан-
Ќ Ня диктаторської впади. Президент Р. Реген 
:' прийняв за засаду „тиху дипломатію". У даному 

випадку та тиха дипломатія проявляється у 
прилеті до Сеулу, столиці Південної Кореї, 
асистента державного секретаря для далеко-
східніх справ Ґастона Сіѓўра, який мав найбільш 

:-;'' переконливий для корейської влади аргумент: 
:ч загрозу відкликання американського війська, 
'$ чого панічно бояться південні корейці, бо тих 
:': 40,000 американських вояків — це символ аме-
:.--: риканської потуги, що стоїть за південно-корей-
` ською незалежністю і свободою. 

Південна Корея процвітає не тільки економі-
:';. чно, але й культурно. Територією менша за 
:; Північну Корею, величиною стейту Індіяна, має 

вдвічі більше населення, кругло 40 мільйонів. У 
':- 1985 році було там 200 коледжів та університетів, 
:- у яких вчилося 1,277,000 студентів. Тому пол іти-
-: чна демократична опозиція, яка мала за собою 
і` таку масу освіченого суспільства і високошкіль-

ної молоді, це була сила, якої не можна було 
здавити поліцією, а викликати проти демонстра-
нтів військо було рівнозначне з розв'язанням 
громадянської війни. Ясно, що в тій ситуації 
мусіла інтервеньювати американська „тиха 
дипломатія" і ясно, що диктатор Чун мусів так 

:: само повинуватися „пораді" названого репре-
зентанта американського уряду, як і філіппінсь-

ч кий диктатор Маркос мусів послухати американ-
ського амбасадора і зректися влади. 

Жалюгідний промах, зроблений Америкою 
: в Ялті, мститься по нинішній день. Це не генерал-
: президент Чун спричинив заколот у Південній 

Кореї, а спричинили творці Ялтинської конфере-
нції, які слухали тоді Сталіна, не знаючи, хто 

..-.такий справжній Сталін. 

Довго українські самос-
тійники бачили в жидах 
союзників в боротьбі за 
розчленування російської 
імперії. Доцільність ЦЬОГО 
роду співпраці спиралась на 
двох дуже поважних аргу-
ментах. Не підлягає сумні-
вові, що Росія є зацікавлена 
в експансії на Близькому 
Сході. Один рід цісї експан-
сії — це здобуття політич-
них впливів серед арабсь-
ких народів. Другий рід — 
це здобуття нових терито-
рій. 

Таким чином можна ціл-
ком добре спекулювати, що 
сильна російська імперія є 
загрозою для ізраїля. Росі-
яни підтримували в мину-
лому і будуть підтримувати 
в будучності ті арабські дер-
жавн, які за такою підтрим-
кою до них звернуться. Роз-
рахунок тут досить прос-
тий. Арабів стаќ багато, що 
вони скоріше чи пізніше 
можуть стати сильнішими 
від Ізраїля. Росіяни є готові 
їм в тому допомогти. В 
тому самому часі правдопо-
дібність щоб — на випадок 
воєнного конфлікту — Аме-
рика взяла участь у війні по 
стороні Ізраїля, чим далі 
тим менша 

Другий аргумент для спів-
праці між поневоленими на-
ціями і жидами — це руси-
фікація жидів у СССР. В 
Україні людей, що подали 
себе жидами в 1970 році 
було всього 650,000. У ціло-
му Совєтському Союзі жи-
ди, це єдина національна 
група, кількість якої змен-
шилась між роками 1959 
і 1970. Кількість та зменши-
лась на 5.2 відсотка і цісї 
цифри не можна цілковито 
вияснити еміграцією жидів. 
Виходить, що в Совстсько-
му Союзі умови для втри-
мання національної іденти-
чности для жидів є дуже 
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погані. 

Здавалося б, що співпра-
ця між українцями і жидами 
у боротьбі за розчленуван-
ня імперії — це цілком 
природна річ. На жаль, уря-
ди Ізраїля і чолові жидівські 
організації в Америці так не 
думають. Вони мабуть пе-
реконані, що спираючись на 
колосальну силу жидівської 
етнічної групи в Америці, — 
їм вдасться уже тепер заста-
вити совєтський уряд до 
зміни його політики на Бли-
зькому Сході та еміграцій-
ної і культурної політики 
супроти жидів в СССР. 

Правду сказати, цей під-
хід до справ не цілком без-
иідставний, бо сила жидів-
ської спільноти в Америці 
не абияка. Дещо на цю тему 
можна довідатись з огляду 
книжки Едварда Тівнана 
„Ди лоббі : Джуіш політи-
кал павср енд амерікен фо-
рсйн палисГ, недавно помі-
щеному у клівлендському 
„Плейн ділер". Там, між 
іншими, читаємо: „Беручи 
на виклик одну із „найсвяті-
шнх корів" Вашінггона, Ед-
вард Тівнан і його видавець 
виявили величезну відвагу. 
Жидівська лоббі є могутня і 
її бояться. Вона спотворює 
пріоритети американської 
закордонної політики, вжи-
ваючи гроші як засіб приму-
су, тавруючи безсоромно 
антисемітами тих, хто відхи 
люється від її лінії. 

Володіючи цього роду 
засобами, вона (‚‚лоббі'`) 
знищила політичні кар'єри 
сенаторів і конгресменів, і 
навіть заставила Білий Дім 

респектувати її позиції Во-
на теж залякує пресу і ви-
давничу індустрію — що 
якраз і робить появу тієї 
книжки... такою надзвичай-
ною річчю". 

Свідомі своєї сили, предс-
тавники жидівських органі-
зацій вірять, що вони мо-
жуть заставити Конгрес а 
то й уряд Америки, щоб 
винагороджувати ті держа-
ви, що сприяють Ізраїлеві, і 
карати тих, що до Ізраїля 
ставляться вороже. Нсдав-
но англійський тижневик 
„Економіст" повідомив, що 
Морис Абрам, голова На-
ціональної Конференції для 
справ совєтських жидів і 
Едгар Бронфман, прези-
дснт Світового жидівського 
конгресу мали розмови з 
росіянами в Москві. Абрам 
мав там сказати, що коли 
жидівських емігрантів збі-
льшнться, американський 
Конгрес міг би усунути дея-
кі обмеження торгівлі між 
Америкою і СССР. Очевид-
но, найбільшим досягнен-
ням Ізраїля і жидівських 
організацій була б основна 
зміна в політиці Росії від-
носно арабських держав у 
користь Ізраїля. Жиди до-
сить довго уже роблять за; 

ходи в цьому напрямі. 
На тлі цього роду полѓти-

ки Ізраїля не важко здогада-
тись, чому жиди пробували 
заініцювати найбільш шкід-
ливі для українців потягне-, 
ння. Звичайно, встановлен-
ня ОСІ (Бюра спеціяльних 
інвестиґацій) не було скеро-
ване лиш проти українців. 
Та суд над Дем'янюком — 

це цілком інша справа. Тут 
я тільки можу повторити 
це, що я раніше писав. Єди-
не раціональне вияснення 
причин, що заставили Ізра-
їль судити Дем'янюка — це 
бажання скомпромітувати 
українців перед публічною 
опінією світу і таким чином 
приподобатись совєтській 
владі. Що уряд Ізраїля на 
цього роду речі здібний, 
показує їхня спроба затопи-
ти американський підслухо-
внй корабель під час шести-
денної війни з арабами, та 
шпигунська афера Полар-
да. 

Ми ж знаємо, що керівни-
ки Ізраїля знаменито визна-
ються в політичних проблс-
мах європейського Сходу. 
Від створення Ізраїля ба-
гато чільних постатей там 
(Бен-Ґуріон. Ґольда Мсїр, 
Менахем Бегін, їцак Ша-
мір) — це жиди з України і 
Польщі. Вони знають, яку 
велику небезпеку для імпе-
рії становлять українські 
самостійники і як росіяни 
усіми силами старались і 
стараються представити ук-
раїнських самостійників, 
начебто незначну групку 
фашистів та злочинних ко-
ляборантів з Гітлером. Аме 
риканські та ізраїльські жи-
ди могли цілком добре об-
стоювати становище, що 
свідчення КҐБ проти укра-
їнських емігрантів можуть 
бути фальшиві і тому їх 
брати під увагу не можна. 
Та ж так вони оцінювали 
свідчення цісї поліційної 
організації проти своїх лю-
дсй у СССР. Замість того 
вони вжили всіх засобів, 
використали всіх людей, 
щоб дістати відсовєтського 
уряду будь-які обтяжуючі 
матеріялн проти Дем'яню-
ка. 

Закінчення буде. 

Добре відома українсько-
му читачеві авторка знову 
занурилася і нас веде за 
собою „в глибинні царини, 
до яких свідомість уже не 
має доступу^, у „нагрома-
дження дивовижних скарбів 
нашого духа", де вона вдає-
ться до розшуку джерел 
„цілого сплетіння нашого 
думання", що в ньому жя-
вуть символи-слова, прис-
лів`я, популярні вислови і 
прикмети: `У передмові до 
КНИЖКИ Докія Гуменна на-' 
зиває свій черговий твір 
‚‚візерунком дум і мислі 
автора", а в ньому ще й ще 
раз намагається зрозуміти 
„закрути й вихори давніх 
подій на нашій землі", заг-
лянути, ‚‚з якого кореня 
ростемо". 

Сама назва книжки — 
„Прогулянка алеями міль-
йоноліть" — говорить про 
те, що й цим разом Докія 
Гуменна збагатила нашу 
українську літературу тво-
ром свого улюбленого жан-
ру — белетристики на нау-
ковому тлі. В цьому жанрі 
цс вже десята книга автор-
ки, починаючи з повісті 
„Велике цабе'`, виданої у 
1952 році, а п'ять років то-
му, у 1982 році, вийшла в 
світ її попередня фантастич-
на повість на тлі праісторії 
„Небесний змій". У своїй 
творчій лябораторії автор-
ка спирається на джерельні 
праці, на документальні 
досліди науки, надаючи 
творові власну, індивідуа-
льну візію. Треба сказати, 
що в цьому жанрі Докія 
Гуменна безконкуренційна, 
бо хоч у західній літературі 
він досить поширений, то в 
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ПОШУКИ КОРЕНЯ, 
З ЯКОГО РОСТЕМО 

Докія Гуменна, „Прогулянка алеями мільйоноліть". 
мікроновелі, 169опор.. В-во‚‚Смолоскип"ім. В. Симонен-
ка, 1987 рік. 

нашій українській літературі 
Його немає. Свій твір „Про-
гулянка алеями мільйоно-
лѓгь" авторка побудувала у 
вдалій формі 24-ох корот-
ких новель („мікроновель") 
з окремими інтригуючими 
назвами чи то українських 
прислів'їв („Про вовка по-
мовка", „Та сама Парас-
ка), з обрядових пісень 
(„Куниця — красна дівиця", 
„Ярило", „Сійся, родися"), 
чи з ігор та хороводів („Го-
рю-горю, пень", „Десь тут 
була Подоляночка"), що 
тісно в'яжуться зі змістом, 
укладеним в діялогах і дис-
кусіях між приятелями або 
подругами, чи в товаристві. 
Розмови відбуваються в 
різних місцях нюйоркської 
метрополії — на пляжі Коні 
Айленд, в кафетерії, у При-
родничому музеї, на паро-
плаві до Стетен Айленду, в 
підземці, за святочним сто-
лом тощо. 

Молоді люди, відштовх-
нувшись від буденщини, 
дошукуються відповідей на 
питання — на чому будую-
ться теорії про сліди мину-
лого життя на Землі, де 
беруться перекази про ката-
клізми на ній, звідки у лю-
дей ідеї про надприродні 
риси мітологічних істот, 
філософують про закони 

нашої плянети. Міркуючи 
про знайдення предка лю-
дини, що жив мільйон ро-
ків тому (австралопітек), а 
до того, що в Африці знай-
дено кістку людини, яка 
начяслює навіть два міль-
йони років, цікавість заво-
дить співрозмовців до поча-
тків праісторії, у загадкову і 
таємничу нашу минувшину, 
походження мовн: вони від-
находять залишки прадав-
ніх слів, які увійшли в нашу 
та інші мови світу, шукають 
коріння власних імен, укра-
їнських традицій і звичаїв, 
які, за висловом авторки, є 
„зашифрованою історією 
народу", що допомагають 
„реконструювати цілі епо-
хи". 

З діялогів молодих ама-
торів-етнографів і археоло-
гів Докія Гуменна в легкій, 
приступній для широкого 
читача формі розстелює 
мереживо думок, доповнює 
їх власною візією, протягає 
нитку з сивої давнини до 
сучасності! (мікроновеля 
„Сійся, родися" та ін.). У 
мікроновелі „І чиї ми вну-
ки?", на Різдво, настрій зіб-
раного товариства „прони-
заний святом" і „колядки 
ллються одна за одною зві-
дкілясь із етеру, щипаючи 
емоційні струни кожного". 

За святочним столом при-
сутні поділені своїми заці-
кавленнями, ѓуторять „про 
злочинство і крадіж авт", 
про наркоманію, „маріхуа-
ну", якою на американських 
прийняттях відкрито часту-
ють гостей... І раптом роз-
мова переходить на скитів, 
які конопляне насіння, що 
з нього готують цей нарко-
тик, клали на розпечене 
каміння і „блаженствували 

; в ароматичному курсеЃ, як 
свідчив Геродот. Вив'язує-
ться цікава дискусія про 
скитів, їхні звичаї, про „до-
потопну цивілізацію", а 
слово „коляда" виявляється 
найдавнішим словом, ‚‚з 
часів льодовика, із словни-
ка нерозкришеної на діялек-
ти прамови", це ж „заклики 
до сонця, 'щоб не скоти-
лось... у темряву", — їх 
спі вал и-ви голошу вали на-
ші далекі предки, а ці закли-
ки, мабуть, відлунюються і 
в наших генах. В мікронове-
лі „Перун і сокирка під лав-
кою" бабуня Лада веде ціка-
ву розмову з онуком Юра-
сиком, що вчиться в Школі 
українознавства, оповідає 
йому про Перука, про дав-
ній звичай „сокирки під 
лавкою", ділиться своїми 
знаннями і досвідом з допн-
тливим онуком, який і сам 
не цурається української 
книжки (що, на жаль, є рід-
кістю серед наших дітей на 
еміграції, додамо від себе). 

Остання мікроновеля 
„Прогулянка алеями міль-
йоноліть", що й дала назву 
книжці, ніби конденсує те, 
що дискутувалося перед 

(Закінчення на crop. 3) 

ЖИТТЯ І ЗНАННЯ 

Редагує Лев Яцкевич 

„ Тарзан" — на лаві обвинувачених 
З-поміж тисячів творів, 

присвячених молоді, тільки 
три повісті полонили всеці-
ло їхні серця у цілому світі 
та здобули їх авторам міль-
йони вдячних читачів, а 
згодом глядачів фільмів. 
До тих повістей слід зара-
хувати „Пригоди Робінзо-
на Крузо" Денієла Дсфо, 
„Пригоди Гаклберрі Фіна" 
(та їх продовження „Приго-

^_ди Томи Сосра") Марка 
Твейна (його правдиве пріз-
вище — Семюел Лонгторн 
Клеменс) та „Тарзан між 
мавпамн" Едгара Райса Бо-
рровза. 

Цей останній автор до-
бився вершин популярнос-
ти, хоч з-поміж усіх трьох 
авторів був найбільшим 
життєвим невдахою. По 
його смерти (1950) ‚‚Лос 
Енджелес Тайм" написав у 
своїм коментарі, що мало 
авторів здобуло більшу ав-
диторію, ніж Едгар Райс 
Борровз, не зважаючи на те, 
що він не мав, ані мнстець-
ких амбіцій, ані високої 
освіти та, до речі, ніколи у 
своєму житті не був в Афри-
ці. Він писав, щоб втекти віл 
невдачної життєвої дійснос-
ти. Ця спроба втечі не від-
разу здобула йому письмен-
ницькі лаври, більшість бо 
його рукописів йому повер-
нули з допискою „не нада-
ється до публікації". Тільки 
дві речі зацікавили видавця 
журналу „Олл Сторіс" сво-
єю небуденною тематикою, 
а саме „Під місяцями Мар-
са " та „Тарзан між мавпа-
ми". За першу повість (стис-
ло, серію повістей) Борровз 
отримав 400 дол., аза другу 
— 800 дол. Обидві повісті 
появилися згодом окрсми-
ми виданнями в 1911 та 
1914 роках, у мільйонових 
тиражах. 

Але джерелом справж-
ньої слави Е. Борровза були 
його 24 повісти про Мавпо-
людину (Тарзана), з яких 
перша „Тарзан між Мавпа-
ми" була основана на книж-
ці англійського дослідника 
Генрі Мортона Стенлі — 
„В найтемнішій Африці", 
повісті Редіярда Кіплінга 
„Книги Джунглів" тас#Лро-
давній легенді про Рому-
ля і Рема, засновників 
Риму, яких мала викормити 
вовчиця своїм власним мо-
локом. Ця перша клясична 
повість про Тарзана стала з 
місця ‚‚бестселлером" та 
добилася кільканадцять ви-
дань та перекладів на по-
верх ЗО мов світу. 

її сюжет — нескладний: 
Джана Клейтона (лорда 
Ґрейстока) та його чудову 
дружину Еліс (що саме спо-
дівається дитини) збунтова-
на залога залишає наприз-
воляще на непросліджено-
му побережжі Африки в 
1888 році. Лейді Еліс вми-
рас по народженні сина, а її 
чоловіка, що попадає у роз-
пач вбиває злісна ватага 
мавп. Така сама доля пос-
тигла б мабуть і його дити-
ну, якщо б одна із мавп, яка 
нещодавно втратила своє 
мавпеня, не забрала із со-
бою беззахисне людське 
немовля та не викормила 
його своїм власним моло-
ком. З уваги на його яснішу 
шкіру, члени мавп'ячого 
племени назвали його „бі-
лошкірим" (Тарзаном). 

Багато років пізніше по-

дібна доля зустрічає амери-
канського професора та Йо-
го дочку Джейн, які вибра-
лися з експедицією до цієї 
самої частини Африки. Тар-
зан, що в міжчасі став коро-
лем свого мавп'ячого пле-
мени, рятує обидвоїх подо-
рожніх з численних небез-
пек та пригод. І як це зви-
чайно буває в цього роду 
повістях, Тарзан закохуєть-
ся в Джейн. 

Не зважаючи проте на 
цей простий сюжет, ціла 
повість насичена не тільки 
соковитою зеленню неза-
торкнених цивілізацією 
джунглів, але й гшитаман-
ними голосами и звірів та 
птахів, що грюкають, пи-
щать, сваряться, сковзую-
ться з дерев та погрожують 
один одному вигуками, си-
чанням, виттям та ревом, 
які полонюють читача сво-
сю стихійною силою майже 
на кожній сторінці цієї по-
вісти. 

Але таємниця популяр-
ности цієї повісти є саме у її 
первинній поезії, незаторк-
неній подихом цивілізації. 

У 1918 році цю повість 
зфільмовано в Люїзіяні (у 
німій версії). Ролю Тарзана 
грав в ньому колишній ста-
ршина поліції з Арканзас, 
Елмо Лінкольн. Це був пер-
ший тарзанівський фільм, 
що приніс фільмовій студії 
один мільйон долярів при-
бутку. 

У 1931 році найбільша 
го лливудська фільмова сту-
дія Метро-Ґолдвин-Маєр 
(М.Ґ.М.) купила у Борров-
за авторські права на філь-
мування його повісти з 1914 
року („Тарзан між мавпа-
ми") за ціну 20,000 дол. з 
тим, що студія застерегла 
собі в контракті дозвіл на 
фільмування перерібок цьо-
го фільму під умовою, що 
вони будуть дотримувати-
ся провідної ідеї та тенден-
ції першого фільму. 

Невинно-чуттєвий фільм 
накручений студією М.Ґ.М. 
в'1930 роках п.з. „Тарзан 
— мавполюдина" з колиш-
нім олімпійським плавцем 
Джанні Вайсмюллером в 
ролі Тарзана тат Морікою 
Салліван в ролі дочки аме-
риќенського професора, був 
також великим фінансовим 
успіхом та став поштовхом 
до багатьох продовжень, 
помножень та підрібок кон-
куренційними студіями, які 
не мали авторизації Борро-
вза. У висліді, він часто 
обурювався, ще за свого 
життя, на порушення йогс 
авторських прав та викрив 
лктвання Тарзанового хара-
ктеру фільмовими продуце-
нтами. Він особливо ремст-
вував на деяких фільмових 
режисерів, які таку інтелі-
гентну постать його повіс-
ти, як Тарзан, що був носієм 
ќрови двох льордівських 
родів та володів плавно 27-
ма мовами — представля-
ли як пі в дикуна та неука. 

З цієї причини Едгар Бор-
ровз, ще за свого життя, 
заінкорпорував Корпора-
цію Едгара Борровза, ме-
тою якої була охорона доб-
рого іменн Тарзана та ав-
торських порушень його 
творця. Що така корпорація 
була потрібна, свідчить не-
щодавне порушення дого-

(Закінчвння на стор. 3) 

Володимир Жила 

ПОШУКИ НОВИХ ШЛЯХІВ 

Василь Ящун, „З нив і доріг життя", поезії (Пітс-
бург: Українсько-Американське Літературне Видавниц-
тво, 1986) 196 стор., ціна 12 амер. дол. включно і 
пересилкою. 

На книгарських полицях недавно появилася друга 
збірка поезій Василя Ящуна. У ній поет наполегливо шукає 
нових шляхів у літературі, нових поетичних прийомів і 
засобів зображення. У його віршах все частіше постає 
ідейна суперечка, змагання, боротьба. Він поступово 
виходить на шляхи медитативної лірики та ділиться з 
нами своїми думками, висловлює вагання, заперечення 
тощо. 

Естетичний ідеал Василя Ящуна складався ПІДІ 
впливом народно-пісенної творчости та кращої поетичноѓ 
літератури як рідної, так і чужої. Уже в одному з перших, 
віршів поета, ще 1937 року, чуємо навіяні цими впливами-
мотиви та інтонації — відтворення минулого, пройнятого, ч 
смутком і тугою: ц 

t 
н -

При церкві кілька могилок. 
Тендітні хрестики на них. 
Ніхто не знає, хто там спить 
З часів далеких, не нових. 

Від церкви кроків двісті вбік — 
Біленька школа край села. 
Там років п'ять навчався я, 
Там книжка радістю була. 

(„Моє село", 1937) 
За звертанням до церкви в рідному селі не важко 

вловити уболівання молодого поста щодо невідрадної 
долі українського села та України взагалі. Ці почуття він 
надхненно висловлюватиме у своїй пізнішій творчості. 

Його дитячі та юнацькі літа припали на буремно-
тривожну пору в історії українського народу. Затяжна 
війна за відновлення нашої державності!, а згодом 
непримиренні відносини під польською, радянською і 
німецькою окупаціями зробили великий вплив на долю 
поета. 

Василь Ящун народився 24-го січня 1915 року на 
Поділлі, в селі Шннрів, Брідського повіту, в родині селян. 
Початкову школу закінчив у рідному селі, а середню освіту 
здобув у польській гімназії в Бродах, в якій українська 
мова і література були обов'язковим предметом для 
українців. Готувався він стати священиком і 1938 р. 
закінчив філософсько-теологічні студії в Греко-Католиць-
кій Богословській Академії у Львові. Під час большевиць-
кої окупації Галичини у 1939-41 роках працював учителем 
української мови й математики в неповно-середній школі в 
містечку Лешнів. 1944 року Ящун переїхав до Ґрацу на 
університетські студії слов'янської філософії, які закінчив 
докторатом 24-го липня 1948 року, захистивши дисерта-
цію „Культ св. Миколая в українському фолкльорі й 
церковнослов'янській літературі. Самобутні риси і впливи 
Заходу і Сходу". До ЗСА прибув 1949 року і тут поволі, але 
впевнено, почав будувати своє майбутнє. Почав працю 
1956 року в середній школі як викладач латинської мови, 
опісля перейшов на посаду лектора в Пенсильванійському 
університеті, потім став доцентом у Стейтовому універси-
теті в Айові, а 1965 року — звичайним професором у 

Пітсбурзькому університеті. Тут працював до 1981 року, 
коли вийшов на пенсію як заслужений професор у науково-
педагогічній і науково-дослідницькій ділянках із признан-
ням заслуг для громади. 

За 25 років праці в трьох різних університетах, 
професор Ящун викладав 29 різних курсів (13 звичайних і 
16 аспірантських) з різних ділянок слов'янських мов, 
лінгвістики й філології. Керував магістерськими тезами й 
докторськими дисертаціями та був членом численних 
комітетів для докторських дисертацій в інших відділах. 
Він автор шести наукових монографій, pflqx педагогічних 
книг, численних наукових статтей і рецензій та дійсний 
член НТШ. 

1981 року появилася його перша збірка поезій „Дійсне 
і мрійне", яку критика прийняла Прихильно. 

В. Ящун почав захоплюватись поезією ще десь 1937 
року (єдиний вірш, що зберігся з того часу — „Моє село"), 
творячи ліричні вірші в стилі тодішніх галицьких поетів. 
Проте ця творчість не задовольняла його. Під час першої 
окупації Галичини, озирнувшись на своє минуле, він знову 
почав писати вірші, ладен охопити українську дійсність у 
болісних стражданнях. Про ці роки він пише таке: 

„Муза часто підходила до мене, але з її принадою 
насувалось теж мариво небезпеки з бокубольшевицьких 
можновладців, які часто впадали в школу, де я мешкав, та 
розглядались по всіх кутках: пильнували мене. Муза 
підсувала мені теми, які були б завели мене на Сибір або 
кинули за колючі дроти. Ці теми знайшли свій вислів у 
низці віршів, написаних тількищо під час німецької 
окупації та в час студентських років у Ґрацу. Саме в цьому 
періоді я написав понад сорок віршів, але ніколи не 
намагався їх видати. Усю цю збірку я привіз до ЗСА 1949 
року і вона пролежала на полиці аж до 1980 року. Була б 
вона, мабуть^ і далі лежала, якби не Яр Славутич, який 
прочитавши її, заявив, що її варто видати. Я вибрав 36 
віршів і видав як 'Дійсне і мрійне' 1981 року". 

(Продовження буде) 



4.129. СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 9-го ЛИПНЯ 1987 

Створення Пропам'ятного 
Фонду сен. Павла Юзика 

Українська спільнота у діяспорі, а зокрема ўкраїн-
ська організована спільнота у Каналі, зѓадўе відхідў 
засвіти сл. п. сенатора Павла Юзика. Крім дорогої 
дружини, дітей і внуків, вся українська громада 
глибоко відчуває Його відсутність, бо до сьогодні 
прогалина у політичному світі не заповнена. У сенаті 
сл. п. сенатор П. Юзик завжди пам'ятав і підкреслю-
вав світлі і трагічні події в історії українського 
народу, які у відповідній формі відмічував молитвою 
чи заявою. 

Як учасник міжнародніх конференцій, зокрема 
НАТО , завжди пам'ятав і звертав увагу на долю 
українського поневоленого народу та його стремлін-
ня до державної самостійності і незалежности. 

З великою рішучістю змагався за права людини і 
завжди згадував про тих, що „караються, але не 
каються", і не тільки про синів і дочок України, але. 
уважаючи людські права універсальними, змагався 
за всіх, що переслідувані нелюдською системою 
СССР і сателітів. 

Поза родиною смерть сенатора Павла Юзика 
найдошкульніше відчуває Комітет Українців Кана-
ди. Крім особистої посвяти і порад сенатор П. Юзик 
зі своїми працівниками виконував працю Інформа-
ційного бюра КУК в Оттаві. 

Для увіковічнення пам'яті сенатора Павла Юзика. 
Комітет Українців Канади у порозумінні з достой-
ною дружиною Марією, у першу річницю смерти 
проголошує створення пропам`ятного фонду сенато-
ра Павла Юзика. 

Фонд буде всеціло призначений на працю бюра 
Комітету Українців Канади в Оттаві. 

Закликаємо жертвенну українську громаду з 
вдячности і пошани до сл. п. сенатора Павла Юзика 
відгукнутись щедрою пожертвою для підтримки 
Пропам'ятного Фонду. Ваша жертва причиниться 
до продовження праці, що її з великою посвятою 
виконував покійний сенатор Павло Юзик для добра 
всіх нас у Канаді, українського народу в Україні та в 
діяспорі. Пожертви просимо надсилати до Централі 
КУК у Вінніпегу з призначенням для Пропам'ятного 
фонду. 

Вічна пам'ять заслуженому синові Канади і 
України! 

ЕКЗЕКУТИВА ЦЕНТРАЛІ КОМІТЕТУ 
УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 

Пошуки... 
(Закінчення зі ст. 2) 

тим поміж приятелями чи в 
товариському гурті.! знову 
розмова обертається дов-
кола мітології, зродження 
ідеї про існування всесиль-
них богів у стародавніх 
народів, а у висновку один 
із співрозмовців твердить, 
що це випливає із людської 
пам'яти „про якусь попере-
дню расу з високою цивілі-
зацією, із знанням Таких 
законів, природи,' яких ми й 
досі не знаємо".. . Наша 
плянета Земля, звичайно, 
зберігає ще багато тасм-
ниць. існуючи більйони ро-
ків, отже ‚‚на ній могли 
розвинутися й зникнути кі-
лька цивілізацій". Ці таєм-
ниці, може, ховають і льоди 
полюсів (п'ятнадцять миль 
завтовшки!), і дно океанів, 
бо як же там могли з'яви-
тись поклади кам'яного ву-
гр"Л чи нафти? Якісь нез-

-ііані нам ще катаклізмќ пе-
ревертали все так, що одні 

континенти спускалися під 
воду океанів, а інші вирина-
ли з неї, ставали суходолом. 

Але не буду переповідати 
змісту тих оригінальних 
мікроновель Докії Гумен-
ної. їх варто прочитати і 
розворушити цікавість до 
свого „кореня". Дуже чепу-
рно видана книжка має по-
над 50 ілюстрацій (прадавні 
наскельні різьби, рисунки, 
зображення богів, людей і 
звірят, зразки мистецтва 
Трипілля і скитів тощо). 
На твердій обкладинці фра-

ф ѓмент композиції у заловід-
. миќў Кам'яна Могила на 
-'Мелітопільщині. Як і завж-

ди, шановна авторка обда-
ровує нас мовним багатст-
вом, а легкість викладу та-
кої поважної тематики дає 
нам цілковиту підставу ра-
дити цю її нову книжку ши-
рокому українському чита-
чеві, а зокрема старшокляс-
никам українських шкіл. Та 
й справді — чому ж не про-
гулятися самим тими таєм-
ничими алеями мільйоио-
літь? Це ж така незвичайна 
й цікава прогулянка! 

ііііііі)иііііініиімііінііііміиііііііііііішіттйшпнжішні 
КОМІТЕТ СКЛИКАННЯ СВІТОВОГО З'ЇЗДУ-ЗУСТРІЧІ 

ВОЯКІВ ЎПА 
повідомляє українське громадянство, що 

З'ЇЗД-ЗУСТРІЧ 
відбудеться 26 І 27 вересня 1987 р. в Ню йорќу. 

Точніші інформації будуть подані напередодні З'їзду. 
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TICKET'S" 

S 2 5 . 5 0 S 2 0 . S 0 S 1 S . S O $ 1 0 . 5 0 
R.T. Неї Box Offlce: 416-593-4828. To! Free 1-800-268-9178 5 

ARKA Wet, ARKA Queen. 
UtovJne MBenrtum Foundebon 388-1998 `рл іл . 

27-ма наукова конференція ma 22-га 
конвенція УЛТП$х 

Між 22-им та 24-им трав-
мя цього року відбулася в 
Гаят Брук готелі в Оак 
Брук, Іллиной, 27-ма нау-
кова конференція У ЛТП А та 
22-га конвенція делегатів У к-
раінського Лікарського То-
вариства Північної Амсри-
ки. 

Вступне слово на від-
критті конференції мав д-р 
Адріян Кецала, після якого 
він виголосив реферат про 
застосування фл юроскопії в 
геркутанній гастростомії. 

Д-р Северко Гривнаќ дав 
доповідь про найновіший 
спосіб ексостектонії кістки 
п'яти. 

Про великий поступ у по-
ліжництві та в гінекології 
доповідав д-р Василь Трух-
лий. 

Після доповідей відбула-
ся товариська зустріч. 

Наступного дня д-р Ан-
дрій Левицький дав дуже 
цікаву доповідь про найно-
віші досягнення в офталь-
мології. Д-р Данило Гри-
горчук доповідав про ліку-
вання випадків наглого за-
троєння. Д-р Василь Лончи-
на розповідав про нові 
удосконалені способи пере-
щеплення серця. На пси-
хіятричну тему говорив д-р 
Андрій Пундій, д-р Юрій 
Трухлий дав доповідь з 
ортопедичної ділянки. На 
закінчення д-р Павло Пун-
дій мав відчит про наукову, 
професійну та громадську 
активність українських ліка 
рів у роках 1922-1944. 

Після обіду відбулася 
Конвенція делегатів, яку 
відкрив голова УЛТПА д-р 
Юрій Грицеляк. На конвен-
цію наспіли привіти: від 
голови Світової Федерації 
Українських Лікарських То 
вариств д-ра Ахіля Хреб-
товського, від Українсько-
го Лікарського Товариства 
Німеччини, від Харитатив-
ної Служби в Німеччині та 
від голови Українського 
Національного Музею в 
Чикаго мгра І. Басюка. Ці 
привіти прочитано. 

В імені Наукового Това-
риства ім. Шевченка осо-
бисто привітав Конвенцію 
проф. Мирослав Семчи-
шин. 

Референт зовнішніх зв'яз-. 
юВ"УЛТПАд-р Степан Во— 
рохв імені УЛТПА -привід 
тав українських Владик. Він 
теж висловив співчуття ук-
раїнському народові на 
Батьківщині з приводу тра-
гедії в Чорнобилі та закли-
кав до гідного відзначення 
Тисячоліття Хрищення Ук-
раїни. Обов'язком кожного 
з нас, казав він, — є дати 
підтримку українським нау-
ковим установам у їхній 
діяльності — виданні наў-
кових праць, зв'язаних з 
нашою культурою та істо-
рією. Треба також побо-
рювати ворожі намагання 
знеславлювати добре ім'я 
українського народу. 

Після вибору ділової пре-
зидії (предсідник д-р Павло 
Джуль; секретарі — д-р Ма-
рія Фішер-Слиж і д-р Ми-
хайло Головатий) прочита-
но звіт уступаючого голо-
ви д-ра Юрія Грицеляка та 
звіти поодиноких референ-
тів. Всі звіти делегати кон-
венції схвалили одного-
лосно. 

Протокол з попередніх 
конвенції та конференції у 
Вашінгтоні перевірили чле-
ни протокольної комісії в 
особах д-ра Миро на Іва-
ницького, д-ра Мирослава 
Харксвича та д-ра Петра 
Моцюка. Вони вирішили, 
що протокол був згідний з 
перебігом останнього з'їзду 
і на їх рекомендацію про-
токол прийнято одного-
лосно, а уступаючій управі 
уділено абсолюторію. 

До нової управи УЛТПА 
увійшли: д-р Василь Мар-
чук — голова; д-р Марія 
Колодницька-Процик — го 

Новообраний голова 
УЛТПА , 

д-р Василь Марчук 

лова-елект; д-р Мирослав 
Коленський — перший за-
ступник голови; д-р Степан 
Ворох — другий заступник 
голови; д-р Надія Борух — 
третя заступниця голови;, 
д-р Пилип Демус — секре-
тар; д-р Роман Козицький 
— англомовний секретар; 
д-р Роман Іванець — скарб-
ник; д-р Павло Джуль — го-
ловний редактор „Українсь 
кого Лікарського Вісника'̀ ; 
д-р Павло Пундій — архі-
вар; д-р Роман Данкевич — 
адміністратор „Українсь-
кого Лікарського Вісника"; 
д-р Марія Грицеляк — рефе 
рентќа преси; д-р Андрій і 
Раїса Бровар — референти 
лікарського доросту; д-р 
Богдан Ворох — організа-
ційний референт УЛТПА — 
Схід ЗСА; д-р Роберт Дзю-
ба — організаційний рефе-
рент УЛТПА — Захід ЗСД; 
д-р Надія Борух — органі-
заційна референтќа на Ка-
наду; вільні члени: д-р Бо-
рис Верн, д-р Евген Коваль-
ський, д-р Юрій Процик, д-р 
Юрій Ріпецький, д-р Марія 
Фішер-Слиж, д-р Тиміш 
Трусевич, д-р Юрій Грице-
ляк, д-р Петро Моцюк, д-р 
Мирослав Харкевич, д-р 
Степан Войтович, д-р Сте-
пан Павлинський, д-р Олек-
сандер Фаріон, д-р Андрій 
Кецала та д-р Василь Тру-

. хлий.,^..- ,..-, .. 
- Нововибраний голова 
УЛТПА д-р Василь Марчук 
подякував за вибір та по-
обіцяв вив'язатися зі свого 
завдання. Постановлено на 
ступні конференцію і кон-
венцію відбути у Відні, Ав-
стрія, в 1988 році. Після 
заплянованого віденського 
з'їзду лікарів буде нагода 
взяти участь у святкува-
ннях Тисячоліття Хрйще-
ння Руси-України в Римі. 

Вечсром у суботу від-
бувся бенкет, на якому вру-
чено почесні нагороди 
УЛТПА — д-рові Миросла-
вові Коленському, д-рові 
Павлові ЃІўндієві, д-р Марії 
Фішер-С`лиж, д-рові Василе 
ві Селезінці та д-рові Теодо-
рові Залуцькому. Після бен-
кету відбулася забава. 

В неділю наші члени від-
були прогульку кораблем 
по озері Мишиген. Цього-
річна травнева Конвенція 
УЛТПА показала, що лі-
карське товариство добре 
розвивається та осягає що-
раз кращих успіхівѓ як на 
науковому, так і на громад 
сьќому полі. Щораз більше 
українських молодих ліка-
рів вступає в члени УЛТПА. 
З цих лікарів багато займає 
важливі місця у наукових 
інституцічх ЗСА і Канади. 
Новій Управі делегати зіз-
ду і все членства УЛТПА 
побажали найкращих успі-
хів у її важливій праці для 
добра нашої громади, та 
висловили бажання бачити-
ся у наступному році в Ев-
ропі — у Відні та в Римі. 

Д-р Миром Іваницький 

ПРОТИВНИКИ НУКЛЕАРНИХ реакторів у Шоргем. Н. 
Й.( та Сібрук, Н. Г., здобули попсртя одного із визначних 
провідників Конгресу для внесення законопроекту, який 
забороняє пушення в рух цих реакторів. Тхнім приятелем с 
демократичний репрезентант з Арізони Морріс К. Юделля 
який очолюѓ Комісію внутрішніх справ Палаѓй Репрезен-
тантів. 

А М Б А С А Д О Р З ' Є Д Н А Н И Х Стсйтів Америки до Оргаш-
заціі Об'єднаних Націй Вернон Волтерс відбув довшу 
розмову у Дамаску з президентом Сирії Гафсзом ель-
Ассалом і порушив цілий ряд важливих питань закорлон-
ноі політики. Волтерс один з перших найвищих речників 
Адміністрації президента Роналда Регсна. який відвідав 
Сирію і на цій підставі політичні аналітики зробили-
висновок, що ЗСА бажають покращання відносин із 
Сирією. Зустріч Волтерса з президентом Ассадом вказує 
на позитивний зворот в цій справі. кажуть політичні 
спостерігачі. Очевидно. Адміністрація ЗСА надіється 
також на допомогу Сирії у звільненні закладників. які ще й 
лосі перебувають в руках ливанських. переважно мусул-
манських терористів .Не зважаючи на те. що Сирія є 
головним союзником Ірану, в Дамаску панує радше 
атмосфера замирення і Ассад. подібно, як лідери інших 
арабських країн, шукають шляхів закінчення довгої 
кривавої війни між Іраном й Іраком. 

Українська Бібліотека 
ім, Симона Петлюри при праці 

Чергові загальні збори 
Української Бібліотеки ім. 
Симона Петлюри в Парижі, 
Франція, відбулися 30-го 
травня 1987 року. Збори вів 
інж. Микола Маслов, сеќре` 
тарював д-р Назар Ясин-
чук. Програма зборів скла-
далася з двох частин: свят-
кової, присвяченої 61-ій річ-
ниці смерти Головного Ота 
мана Симона Петлюри — 
Патрона Бібліотеки, і діло-
вої частини. Відкриваючи 
святкову частину зборів го-
лова Ради Бібліотеки проф. 
д-р Аркадій Жуковський 
пригадав, що Головний Ота 
ман був ініціятором Бібліо-
теки, і тому голова у своїй 
доповіді пов'язав діяльність 
Бібліотеки з особою Си-
мона Петлюри. 

Збори вшанували пам'ять 
померлих дійсних членів 
Бібліотеки: проф. д-ра Воло 
димира Кубійовича, д-ра 
Константина Бризгуна, Іва-
на Стасіва та членів прн-
хнльників: Василя Грушка, 
Ілька Кобрина, Ніни Кова-
ленко, Володимира Соло-
нара, Григорія Хоменка, 
Петра Цимбалюка, Андрія 
Чистосердіва, Івана Упи-
ренка, Івана Ступака, Іллі 
Спендовського, Михайла 
Бурака і Теодосія Цвіќўли. 

Президент УНР д-р Ми-
кола Лівнцький, почесний 
голова Бібліотеки, надіслав 
зборам письмовий привіт, 
який збори прийняли оплес-
ками і в свою чергу висло-
вили Президентові поба-
жання з приводу його 80-
річчя . 

Письмові привіти на збо-
ри наспіли від ректора 
У ВЎ проф. Теодора Богда-
на Цюцюри, д-ра Бориса 
Лотоцького де Велігоста, 
Степана Кікти, Івана Лесь-
ка, Валеріяна Федорчука, 
Всеволода Огородника, Іва 
на Пташечнюка, Юрія Ке-
глера, сотника Василя Сер-
дюка і М. Мартинюка. Усні 
привіти склали: д-р Яро-
слав Мусянович від УЦГК 
у Франції, проф. Аркадій 
Жуковський від НТШ,Олек-
са Бойко від УНЄ, інж. Во-
лодимир Ґеник від ОМУФ, 
сот. Вячеслав Лазаркевич 
від Товариства бувших Воя 

і ків Армії УНР у франції, 
проф. Аристнд `Вирста від 
Українського Академічно-
го Товариства, інж. Кате-
рина Штуль від „Українсь-
кого Слова". 

У загальному звіті го-
лова Ради А. Жуковський 
відмітив основні моменти з 
діяльности ради за час мину 
лої каденції (1985-87 pp.). 
Завершення добудови при-
міщення Бібліотеки, яке 
стало можливим завдяки 
моральній і матеріальній 
піддержці української спіль 

ноти у вільному світі: уро-
чисте відзначення 60-ої річ-
ниці смерти Головного Ота 
мана Симона Петлюри в 
Парижі при співучасті пред-
ставників українських полі-
тнчних середовищ; виступи 
проти знеславлювання іме-
ни Симона Петлюри зорга-
нізованою пресовою ак-
цією в зв'язку з появою 
книжки акторки Сімон Сі-
ньоре „Адьс, Володя" і ста-
тті в „Енформасіон жоів". 

У детальному звіті про ді 
яльність Бібліотеки дирек-
тор-бібліотекар сот. Петро 
Йосипишин подав до відо-
ма, що кошти прибудови 
виносили 942.732 франків, а 
внутрішнє устаткування ко-
штуватиме 220.379 фр.; по-
жертви на прибудову в pp. 
1984 — травень 1987 р. при-
нссли 1.119.826 фр., в чому 
пожертви 38 членів співбу-
дівннчих-меценатів;відміче 
но акцію Збіркового комі-
тету в Чикаго, ЗСА, яка 
принесла понад 30,000 до-
лярів. 

Голова контрольної комі-
сії інж. Микола Маслов 
склав звіт про ревізію книго 
ведення Бібліотеки, в якому 
детально проаналізував фі-
нансовий стан Бібліотеки. В 
дискусії над звітами пору-
шено ряд організаційних і 
адміністративних справ. 

Загальні збори уділили 
абсолюторію уступаючій 
Раді і контрольній комісії й 
обрали нові органи правлі-
ння в такому складі: Рада — 
проф. д-р Аркадій Жуковсь-
кий — голова, проф. д-р 
Кирило Митрович — 1-ий 
заступник голови; д-р Яро-
слава Йосипишин — 11-ий 
заступник голови; проф. 
д-р Василь Марќусь — 
заступник і представник 
Бібліотеки у ЗСА; проф. 
д-р Микола Пав люк — 
заступник голови і пред-
ставник Бібліотеки в Кана-
ді; сот. Петро Йосипишин 
— директор і бібліотекар; 
д-р Назар Ясинчук — се-
кретар; інж. Василь Наумяк 
— скарбник; полк. Юрій 
Лазаренко і інж. Василь 
Михальчук — члени. 

Контрольна комісія: інж. 
Микола Маслов — голова; 
.сот. Афанасій Половиќ і 
оот. Вячеслав Лазаркевич 
— члени. 

Дякуючи зборам за до-
вір'я, голова А. Жуковсь-
кий зауважив, що новообра 
на Рада повинна спрямува-
ти свої зусилля в таких на-
прямках: посилення видав-
ничої діяльности; включен-
ня Бібліотеки в святкування 
1000-ліття Хрищення Ўкраї 
ни влаштуванням виставки; 
притягнення до праці Бі-
бліотеки нових кадрів. 

Н. Я. 

„Тарзан"... 
(Закінчення зі ст. 2) 

вору з автором, який в 1931 
році підписала студія 
М.Ґ.М. (Метро-Ґолдвин-
Маєр) з Борровзом. 

Цим порушенням корпо-
рація Е. Борровза вважає 
нову версію фільму про 
Тарзана, який з рамени 
М.Ґ.М. накрутив в 1980 
роках режисер Джан Дереќ. 
У цьому 5.5-мїльйоновому 
фільмі ролю Тарзана грає 
Майлс О'Кіффі, а ролю 
Джейн, дружина Дерека -
Бов. Це, до речі, перший 
статевий фільм про Тарзана 
з цілою низкою еротичних 
сцен, які ідуть в наявний 
розріз з провідною ідеєю 
повісти Е.Р. Борровза з 
1914 року та першого філь-
му, накрученого студією 
М.Ґ.М. в 1930 роках. Проти 
цього фільму від корпора-
ції Едгара Борровза висту-
пив унук автора, Дантон, з 
вимогою заборони його 
висвітлювання на всіх пуб-
лічних екранах; а коли це не 
помогло, заскаржив студію 
Метро-Ґолдвин-Маєр за 
порушення умови з 1931 
року. Таким робом накру-
чсно перший раз фільм про 
Тарзана з оцінкою ‚‚X", 
себто забороненого для мо-
лоді, а його творець мусів 
станути перед судом на лаві 
обвинувачених. 

Генрі Веркер, федераль-
ний суддя в Мснгеттені, 
переглянувши в суді конт-
роверсійний фільм „Тарзан 
та його дружина" та порів-
нявши його з обидвома по-
переднімн фільмовими вер` 
сіями, накрученими студією 
М.Ґ.М. в 1930 роках, внрі-
шив. що перед публічним 
висвітлюванням цього фі-
льму слід витяти з нього 
чотири сцени, в яких Бов 
Дереќ виступає .‚заскупо" 
одягнена. Студія М.Ґ.М., 
маючи ‚‚ніж над головою" з 

уваги на проголошення пре-
м'сри цього фільму на день 
24-го липня 1981 року пого-
дилася з вимогою суду. 

Одночасно діти Борровза 
для вшанування пам'яті 
свого батька, замовили сце-
нарій для нового фільму 
про такого Тарзана, про 
якого завжди мріяв їх бать-
ко, а саме, про людину в 
постійному пошукуванні за 
своєю тотожністю. Фільм, 
накручений на основі цього 
сценарія, п.з. .‚Тарзан 
Лорд ґрейсток". ПОЯЕИВСЯ 
на екранах ЗСА в 1984 році і 
публіка, без уваги на стать 
та вік, сприйняла його з 
великим захопленням, не 
тільки в ЗСА , але в кіноте-
атрах цілого світу. 

П О Д Я К А 
Дня 30-го травня 1987 року 

ненадійно Підійшов від нас у Вічність 

бл. п. 

д-р ІГОР ГЎРА вет. лікар 
Цією дорогою складаємо щиру подяку о. гшрохові М. 

ХарииІ та о. Олександрові ѓа відправлення Панахиди та всі 
похоронні відправи.' 

Дякуємо Родимі, Друзям та Знайомим, які прийшли по-
прощати Покійного Ігоря і щирими словами потішити опеча-
лвну Родину. 

Дякуємо за всі пожарѓам на чаркаў, Служби Божі, поміч 
старшим людям в Посадвс, Арѓ. та Інші добродійні цілі. 

Дякуємо мешканцям оселі „Золота Осінь" за слова роз-
ради та пожертви на церкву. Щира подяка Сестрицтву при 
церкві св. Андрія в Бавнд Бруку, Н. Дж. за приготовлення 
поминок, похоронному заведенню в Кергонксоні за взірце-
ве переведення похорону. 

Дружина ЛЩА з Родиною 
є 

В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ СМЕРТИ 
10-го ЛИПНЯ бўудуть відправлені 

СЛУЖБИ^ БОЖІ ? 
за спокій душі Покійного в церкві в КергонксоиІ 

а Римі та Канаді. 

ТОВАРИСТВО УГНІВЩИНА 
в глибокім смутку повідомляє своє членство 

І всіх колишніх мешканців містечка Ўѓнова та околиці, 
що дня 28-го червня 1987 р. відійшов у Вічність 

на 86-му році життя наш Дорогий Земляк 

бл. п. д-р прав 
ВОЛОДИМИР ПЕТРИШИН 

великий просвітянський діяч на рідних землях, колишній 
в'язень Берези КартузькоІ, член основинќ 

нашого товариства та співредактор регіонального збірника 
і „Угніащина". 

Похоронено Покійного 2-го'липня 1987 р. на цвинтарі 
святої МарП в ТреитонІ, Ню Джерзі. 

Дружині пані Марійці висловлюємо наше глибоке спів-
чуття. 

Замість ќвѓѓів на свіжу могилу складаємо 100.00 дол. на Пат-
ріярший Фоид.100.00 дол. на Кате дру У країнознавства в Гар-
варді. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬ! 
... -

U -to.aoabiqn МЙНМШВ nee ат 

З великим жалем повідомляємо Родину, Приятелів 
І Знайомих, що у вівторок, 30-го червня 1987 р. упокоїлася а 

Бозі по довгій І важкій недузі на 85-му році життя 
наша Найдорожча Мама, Бабця, Прабабця 1 Братова 

бл. л. 
РОЗАЛІЯ ЗАХАРЌІВ 

з дому Кикіш 
народжена 1-го квітня. 1902 р. в салі Красиолілька. 

повіт Бережани 
Горем прибиті: 

дочка — ОЛЬГА КУРИЛО з мужем ЕВЃЕНОМ 
та сином ВОЛОДИМИРОМ з дружиною 
КАТРУСЕЮ, сином ЛЮБОМИРОМ та 
дочкою ГАЛЕЮ 

син — ОСТАП а дружиною ЛІДОЮ 
І сином ВОЛОДИМИРОМ 

дочка — СТЕФАНІЯ МОРОЗ з мужем ІВАНОМ та 
пітьми ОКСАНА з мужем ЛИНОМ та донями 
син ІГОР з дружиною СТЕФАНІ та дітьми, 
сни ЮРІЙ з дружиною СУЗАН та донею, 
та дочка Віра І сни ТАРАС 

дочка — ГАЛИНА БІЛИЌ 
з мужам ВОЛОДИМИРОМ та сином 
ЛЮБОМИРОМ з дружиною ДЖОЛН, дочка 
ІРСНА з мужем ЛІ та сни ЮРІЙ з дружиною 
ШЕРЕН . . 

шва ѓер —ІВАН ЗАХАРЌІВ з дружиною АННОЮ 
та дочкою ОКСАНОЮ з Родиною 

ПОХОРОН відбувся 3-го липня 1987 р. з похоронними 
відправами у церкві Пресвятого Серця Христового на паро-
хіяльний цвинтар у БІнґгамтонІ, Ню йорќ. 

Ділимося сумною вісткою з Рідними, Приятелями І Знайомими, 
що дня 30-го червня 1987 р. ненадійно відійшов у Вічність на 90-му році життя 

заосмотрений Найсаятішими Тайнами наш Найдорожчий Батько, Дідусь І Кузен 

бл. п. 
РОМАН КАЛЬБА 

старшина Австр. І Українських Армій, бувший довголітній керівник бюра 
Еписк. Консисторії в СтаниславовІ. 

ПАНАХИДИ — відбулися в середу 1-го І четвер 2-го липня в похоронному зааеденні 
Бугай-Обараиик у Воррен. Миш., о ѓод, 7-ій вечора. 

ПОХОРОН — в п'ятницю, о ѓод. 10-ій рано з церкви ся. йосафата на цвинтар Мовнт 
Олівет. 

Залишені в смутку: 
син — ОЛЕГ 
синова - МАРІЯ з ЦЕГЕЛЬСЬКИХ 
внуки — ОРЕСТ 

ІГОР з дружиною ХРИСТИНОЮ 
ДАЙЎСЯ 

Родини — КАЛЬВІВ, ШАНАЙДІВ, ЦЕГЕЛЬСЬКИХ. ОСТАПЧУКІВ. 
ПАСТУШЕНКІВ, ТАРАЩУКІВ, СЛАВУТІВ, ДЯЧУНІВ 
І АНДРІЙОВИЧІВ. 

Замість квітів просимо складати 
савани висів І еиротииців в Бразилії. 

датки на: Патріарший Фонд, на виховання 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР. 9-го ЛИПНЯ 1987 
s = 

ШИЮ 

МИСТЕЦЬКІ ПРОГРАМИ 
на СОЮЗІВЦІ 

Субота , 11-го липня 
8:30 шеч. — КОНЦЕРТ 
Вокальний квартет „Черемшина" 
Монтреаль, Канада 
10:00 евч. — ЗАБАВА 
Оркестре Апік і Д о р к о 

Субота, 18-го липня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Степан Шкафароеський ч-
Адріяи Бриттан 

10:00 веч. — ЗАБАВА 
Оркестра „Гуцули" 

Наділа, 19-го липня 
4-та по пол. — КОНЦЕРТ 
а пошану Христителіа України 
с м . Ольги і Володимира 

Субота, 25-го липня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Гриць Зозуля 
10:00 аач. — ЗАБАВА 
Оркестра „Трембіта", Торонто 

Субота, 1-го серпня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Тріо „Верховина" 
Уляна Сенчишин 
10:00 веч. — ЗАБАВА 
Оркестра „Темпо" 

Субота, 8-го серпня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
танцювальний ансамбль „Зоря" 

10.00 веч. — ЗАБАВА 
Оркестра Алік І Д о р к о 

Субота, 15-го серпня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Танцювальний ансамбль школи 
Роми Прнймн-БогачевськоІ 

10:30 веч. — ЗАБАВА 
Оркестра „Хлопці з і Львова" 

Субота, 22-го серпня 
Танцювальний ансамбль ‚ Л у н а й " , 
Ст. Катарі не, К а н а д а 
10:00 веч. — З А Б А В А 
Оркестра „Гуцули" 

Субота, 29-го серпня 
8:30 веч. К О Н Ц Е Р Т 
Оперна Компанія їм. Л и с е н к а 
солісти: 
Марта Кульчицька-Андріюк 
Оленќа Геймур 
Богдан Чаплинський 
і Ігор Д о р м н Кравців 
Піяно Марта Кузьма-Каинінгем 

10:00 веч. — ЗАБАВА 
Оркестри „Темпо" і „Нове покоління'1 

Субота, 5-го вересня 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Апекс, вокаліст 
Оркестра „Темпо" 
10:30 веч. - ЗАБАВА 
Оркестра „Темпо" 

Неділя, 6-го вересня 
8 ЗО веч. - К О Н Ц Е Р Т 
Жіночий хор „Ясмін", Т о р о н т о 
10.00 веч. - ЗАБАВА 
Оркестра „Темпо" 

Субота, 19-го вересня 
Д Е Н Ь У Н С о ю з у 
8:30 веч. — К О Н Ц Е Р Т 
Танцювальний ансамбль „Чайка" 
10:00 веч. — З А Б А В А 
Оркестра Алік І Д о р к о 

Конферансьє: Л а р и с а Лорет -Лисияк 

Програма може бути змінена. 

Souzivka UNA Estate 
Foordmore Road. Kerhonkson. N Y 12446 

(914) 626-5641 
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І Найкращий дарунок Ш 
Ш ш 
1 ЕНЦИКЛОПЕДІЯ — 1 
І Н Е О Б Х І Д Н А К Н И Ж К А Д О М А І В Ш К О Л І ! = 

Я 
І ПОДБАЙ'ТЕ ' І 
1 щоби в кожній пубпічти бібпютеці бупа 5 

= повна і стиспа лвотомова 1 
= 5 

І Енциклопедія України І 
1 В А Н Г Л І Й С Ь К І Й М О В І Ш 

УВАГА! УВАГА! 
.У серп видань 

Наукоіо-Дослідного Інституту ім. О. Опьжича 
та Дослідного Інституту їм. О. Ольжича а ЗСА 

появилася друком нова оагатоіпюстрована книжка про 
ДІЯЛЬНІСТЬ ОУН на землях України в роках 1938-1944 п н. 

НА ЗОВ КИЄВА 
УКРАЇНСЬКИЙ НАЦІОНАЛІЗМ У ДРУГІЙ СВІТОВІЙ ВІЙНІ; 

ЗБІРБИК СТАТТЕЙ, СПОГАДІВ І ДОКУМЕНТІВ. 
Під редакцією: 

К. Мельника, д-ра Олега Лащенќа та Василя Вериги 

Книжка має 542 сторінки, у твердій оправі, з гарною ко-
льоровою обгорткою, в Канаді й у ЗСА коштує $30.00. а в м'я-
кій оправі $25 00 

Ця нова публікація є дуже на часі, бо в ній є цілий ряд 
свідчень не про копяборацію націоналістів з німцями, але 
якраз навпаки, як націоналісти воювали й гинули з рук нім-
ців. обороняючи інтереси українського народу. 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобов'язує 6% стейтового 
податку 

ЗАМОВЛЯТИ: 

Svoboda Book Store 
ЗО Montgomery Street " Jersey City. N.J. 07302 

шшшшшшшшшшшшшшшшшшшяшшшшшшшшшшшшшшш 

Український Народний Союз 
ПОШУКУЄ ДОСВІДЧЕНИХ 

АГЕНТІВ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
І 

ЗАГАЛЬНИХ 
АҐЕНТІВ-ПРОДАВЦІВ 

зі знанням української і англійської мов 
на околиці 

Чикаго, Ню йорќ, Торонто, Філадельфії, 
північного Ню йорќу і Нової Англії 

з метою розбудувати і керувати мережами 
аґентів-продавців в тих округах. 

' Впроваджуючі інформації 
" Платня у формі позички 
' відсотки від комісового 
m Всі бенефіти 

Звертатись до: 
Н.Р. Floyd, National Sales Director 

Ukrainian National Association, Inc. 
30 Montgomery Street, Jersey City. NJ. 07302 

Tel.: (201) 451-2200 

ШАНОВНІ 
ЧИТАЧІ! 

Лишається д у ж а мало часу для приготувань д о 
г ідного відзначення найбільше величної под і і укра їн -
сько і історії, 1000-лгггя прийняття християнства 
українським н а р о д о м . 

Д о п о м о ж і т ь своєю с к о р о ю І щ е д р о ю п о ж е р т в о ю 
виконати a d заплановані акці ї Крайового Комѓѓету 
Тисячоліття Християнства в Укра їн і . 

Чеки проситься виставляти на: U U A R C , JNC. — 
M I L L E N N I U M O F C H R I S T I A N I T Y I N U K R A I N E F U N D 
та висилати на адресу: 1319 W. Lindley Avenue.. 
Philadelphia. Pa. 19141 . 

Пожертви звільнені від уподаткуваннп. 

С к л а д а ю (складаємо) пожертву в сумі 

Посвідку проситься виставити на 

(по-англійськи) 

та переспати 

на адресу 

(по-англійськи) 

Дата 

І 

Е 

І IKRAINE 
V-Л -A CONCISE 
ENCKtOMLDIA 

UNIVERSITY OF 
TORONTO PRESS 

KRAINE 
j -A CONCISE 

ENCYCLOPEDIA 

на його працю та акції дпя 
1 П о ш и р ю в а н н я п р а в д и п р о У к р а ї н у 
2. П о б о р ю в а н н я о ч о р н ю в а н н я та з н е с п а в п ю -

в а н н я у к р а ї н ц і в 
3. О б о р о н и г р о м а д я н с ь к и х п р а в у к р а ї н ц і в 

Пожертви просимо пересилати тільки чеками, або пош-
тоаими переказами (не готівкою) на: 

Ukrainian Heritage Defense Fund 
c ' o U k r a i n i a n N a t i o n a l Assoc ia t ion 

30 M o n t g o m e r y Street . Je rsey Ci ty N J 0730? 
враз із виповненим вирізќом цього закпиќў 

Просимо подати суму пожертви своє їм я п р п 
вище т,і адресу 

Сума пожертви $ 

місцевість 

їм п і а ирі івищр 

mcno дому вулиця 

стеит поштовий ког 

Кампанія збірки бандур 
ця країн Південної Аме-

рики далі продовжується. 
Лосі нам. Школі Кобзарсь-
кого Мистецтва і ТУ В, вда-
лося перевезти до тих країн 
65 бандур, цимбали, малі 
бандури і досить багато 
різного кобзарського мате-
ріялу. Товариство Ўкраїн-
ських Бандуристів, ТУБ, 
висилас до Аргентини, Бра-
зм;іії і Парагваю 13-го серп-
ня ц. р. своїх найкращих 
бандуристів із ЗСА. Річ яс-
ма. що це буде найкраща 
досі нагода перевезти туди 
решту потрібних там бан-
дур зовсім безкоштовно. 

Для прикладу слідсказа-
ти, що в квітні у нас, північ-
но-американських банду-
рнстів, зайшла нагла потре-
ба поповнити зорганізовані 
в Південній Америці кліти-
ни бандуристів інструмен-
тами, бо з Ню Йорќу туди 

Ш' Не може бути кращої нагоди 

втхав на три місяці переве-
дення кобзарських курсів 
Юліян Китастий. 

Завдяки великому добро-
ді(ві молоді Михайлові 
Пирському. який закупив 26 
бандур, ми були в стані 
вислати їх гуди, але висла-
тн — летунською лінією, і 
за пересилку, самозрозумі-
ло. заплатити треба було 
дуже багато. Бандури купив 
і за пересилку заплатив 
один з найбільших мецена-
тів української культури 
нюйоркчании Михайло 
Пирський. 

Доставити бандури до 
Бразилії — цс не тільки самі 
фінансові видатки. Єпископ 
Єфрем Кривий на протязі 
трьох місяців старався ви-
гднати потрібні документи, 
шоб не платити податку на 
даровані бандури, який там 
і надзвичайно високий. А 
тут теж було потрібно втра 
тити добрих три дні, щоб 
все цс полагодити. 

Аргентинська родина Проиків перед своєю., Українською 
хатою." 

Родина Проиків -зразко-
ва. У Проиків четверо 
дітей, всі вони бездоганно 
володіють рідною мовою і 
всі грають на бандурах. 
Старший син Данило вже 
третій рік студіює, сестра 
його Галина кінчає вишкіл 
на катехитку; обоє вони — 
заавансовані бандуристи, 
але власних бандур не ма-
ють, бо в місцевому кобзар-
ському гуртку є в два рази 
більше охочих грати на бан-
дурі, як самих бандур. Всі ці 
бандуристи і учні, що ще 
вчаться, можуть вправляти 
на бандурах тільки на про-
бах. Від Данила Пронка я 
дістав листа, в якому він 
усердно просить мене при-
везти йому бандуру. Треба 
бандур і для його брата і 
для двох сестер. Я хочу 
вірити, що скоро знайдсть-
ся хтось великодушний, хто 
ці бандури для них зафун-
дує. 

Переді мною другий лист 
— лист від головної дирек-
торки Колегії Христа Царя 
в Апостолсс. Сесвра Діоні-

' Сестра Діонііія Шевчук, директорка Колегії Христа 
Царя в Апостолес. разом з ученицями школи, радіс 
П(к)арунком-бандурою. на якій бажають грати 6 0 

катехиток. Сестер Васи.ііянок і учениць Колегії. 

Другий раз, коли я був в 
Аргентині, об'їхав я провін-
цію Міссіонес, де українців 
найбільше поселилося. У мо 
жливив мою поїздку по тих 
теренах парох Обери 'о. 
Орест Карплюк, великий 
український патріот. За йо-
. о старанням недавно побу-
довано там величезну ка-
тедру, одну з найгарніших, 
яку я досі мав нагоду огля-
дати там. Стоїть там пам'ят 
ник Тарасові Шевченкові, І 
головну вулицю в тій око-
лиці названо „Українсь-
кою". Отець парох перший 
знайшов у Буенос-Айресі 
славного різьбаря, який 
зробив йому десять по-мис-
тецьки оформлених бандур. 
Біля резиденції близько 
церкви запізнав о. Орест 
Карплюк мене з родиною, 
яку рідко де можна стріну-
ти. Вони мають гарний, 
чепурний дім з великим 
написом спереду Україн-
ська Хата — Casa Ukrania. 

'Нема то як на Союзівці! 
Оселі 

Українського 
Народного 

Союзу, 

ДИТЯЧІ ТАБОРИ 
на СОЮЗІВЦІ 1987 

К У Р С И У К Р А Ї Н С Ь К И Х Н А Р О Д Н И Х Т А Н К І В 
2 6 - г о л и п н я — 8 - г о с е р п н я 

І н с т р у к т о р : Р О М А П Р И Й М А - Б О Г А Ч Е В С Ь К А 
Н а в ч а н н я т р а д и ц і й н и х н а р о д н и х т а н к і в д л я 
п о ч а т к у ю ч и х й з а а в а н с о в а н и х т а н ц ю р и с т і в . 
Ч и с л о к у р с а н т і в о г р а н и ч е н е д о 6 0 учн ів . 
П р о ч а р ч у в а н н я і н ічліг : $ 1 9 5 . 0 0 ( ч л е н и У Н С ) 

$ 2 2 5 . 0 0 ( н е - ч л е н и ) 
О п л а т а за н а в ч а н н я : $ 1 0 0 . 0 0 

За дальшими інформаційній, прошу звертатися 
до Управи ‚‚Союзівки": 

Soyuzivka UNA Estate 
Foordmore Rd., Kerhonkson. N.Y. 12446 

(914) 626-5641 

Майбутній священик Да` 
нило Проник опанував гру 
иа бандурі досконало. Ѓрас 
він на шкільній бандурі. 
чекаючи на свою власну, 
яка дзвенітиме постійно 

рідними піснями. 

зія Шевчук дуже жалўі, що 
не могла зі мною зустріну-
тись, бо у тон час була на 
шестимісячному вишколі у 
Римі в Італії. Вона недавно 
повернулася з Прудентопо-
ля, де, як каже, бачила 
справжнє чудо: українські 
дівчата, тепер вони катсхн-
тки, грали на бандурах. 
Таких сестер-катехиток там 
чимало. З листа, дирсктор-
ки Колегії Сестри Діонізіі 
довідуюсь, що в Апостолсс. 
де живе найбільше україн-
ців і де с парох ом о. Дмнт-
ро Кащак. він мас щонай-
менше 30 кандидатів на 
бандуру. До цього гарного 
числа слід додати 60 (шіст-
десят!) катехиток. Цс вже 
велике число молоді, яка 
гаряче бажає вчитися грати 
на нашому національному 
інструменті. Мені негайно 
потрібно бодай 12 бандур, 
щоб їх туди перевезти і дати 
можливість оцим майбут-
нім бандуристам грати при-
наймні покищо на зміни. Ця 
сама ситуація існує в Паса-
дос, де конечно треба бодай 
12 бандур. 

Ярослав Хоростіль 
І Роман Ќостюк 

СПОРТОВЕ 
ТОВАРИСТВО 
„УКРАЇНА" 
— ТОРОНТО 

(у 35-рІччя) 
Накладом Спортового Това-
риства „Україна". Торонто. Ка-

нада. 1983. з друкарні В-ва 
„Київ", стор 427. ціна $20.00. 

SVOBODA BOOK STORE 
30 Montgomery Street 
Jersey City. N.J. 07302 

Мешканців стейту Ню Джерзі зобо-
' в'язўе 64 продажного податку. 

У К Р А Ї Н С Ь К Е П І Д П Р И Є М С Т В О 

So. Bound Brook 
Monument Co. 

45 Mountain Avenue. Warren. N.J. 07060 

РАЇСА ХЕЙЛИК, власник 

(201)6477221 m (201)647-3492 

ПРИЙМАЄМО ЗАМОВЛЕННЯ 
І СТАВИМО ПАМ'ЯТНИКИ. МАВЗОЛЕЇ. 

СТАТУЇ З РІЗНИХ ГРАНІТІВ. MAPMOPIB 
І БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 

ЦВИНТАРІ CB. АНДРІЯ 
В С. БА ВИД БРУКУ. Н ДЖ 

ТА ІНШИХ ЦВИНТАРЯХ В ЗСА 

Останній раз, коли я був у 
Енкарнасійон, мене оточи-
ли рої нашої дітвори. їх 
було багато-багато. З неви-

ІнНиМИ оченятами і зі щири-
ми бажаннями просили во-
ни мене... дістати їм банду-
ри. Тієї картини я не забу-
ду. Оці діти заслуговують 
на нашу допомогу! Відпо-
відь на їх прохання лишаі-
ться за нами, українцями в 
ЗСА, Канаді, де ми втішае-
мося добробутом і навіть 
де-нс-де надміром його. 
Ось і Владика Василь Лос-
тсн, єпископ Стемфордсь-
кин. який нещодавно об`ї-
хав українські поселення у 
Бразилії, сказав про тих ук-
рапщів, які там живуть, віщі 
слова: „ Це наше майбутнєЃ 

Час с дуже короткий. Ук-
раїнських американців про-
симо: поспішіть закупити в 
нас бандури, ми їх завеземо 
за вас у Бразилію безплат-
но! Пожертви просимо слати 

Ќатехитка Галина Про-
ник гарно ѓрас на бандурі, 
але ще не мас власного інс-
трументу. хоч мріс про це. 

на адресу: Student Financial 
Fund for Brasii, Acct. No. 
12855, Self Reliance, N. Y. 
Federal Credit ‚Union. 108 
Second Avc. New York, N. Y 
10003. 5 

Микола Чорний 

ў Ѓ й , С ў ' у , ' 

?6^irst Avenue 
- Tel (?1?) 473-3550 

всі шюльні унижќи ПРОСИМО 
ЗАМОВЛЯТИ ш АРЦІ. На складі 
книжки ВСІХ амдаемицге. Одарќи. 
та на слідуючий дань після талафе-

ИЙИОГО: 

^ + НА ПРОДАЖ т 

ЛИШЕ в СУРМАЧА 
40 українських книжок давно вида-
них за $10.00. з пересилкою $15.00. 
Тх переглянути, та так як бути в шко-
лі або в театрі. Там сотки авторів 
залишили сао! ідеї на краще життя. 
Це розвага, розривќе, розлружемкя. 

дешевше як бути а театрі. 
Щоб бути здоровшим. замовте собі 
всі БДЖОЛЯНІ ПРОДУКТИ. Мед 
перга, прополіс ! бджоляне молоч-
ко з медом, вдодатку з женшень — 
$28 00 Як візьмете КНИЖКИ і бджо-
ляні продукти, все за $40.00. Пишіть: 

М. SURMACH 
169 W Saddle River Road 
Saddle River. NJ. 07458 

# FOR RENT # 

Д о винайму близько моря у 

В А Й Л Д В У Д І , Н . Д Ж . г а р н і 

м е ш к а н н я з в е р а н д а м и . 

Твл. 1-60^-729-5814 

BUSINESS 
# OPPORTPNITIE8 # 

"BUSINESS OPPORTUNmES" 
Steel Building Dealership with Major 
Manufacturer-Sales S Engineering sup-
port Starter ads furnished. Some areas 
taken. 

Call (303) 759-3200 Ext. 2401 . 

JTUNERATDIRECTORS^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й 

П О Г Р Е Б Н И К 
Займається похоронами 
в BRONX. BROOKLYN. 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y. 10009 
^ (212)674-2568 

Richard H. Burnadz 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 

FUNERAL HOME 
371 Lakeview Avenue 

CLIFTON. N.J. 
Phone: (201) 772 1880 

Funeral Director 
Chapels available throughout 

the Metropolitan Area 


